Biopile Removal Certification Report

Appendix D
Disposal Manifests

A
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JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910
Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

DOTUBIEZEQ

Zdv—nv—mo-um—(c;

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:
Proyecto de Accidon Correctiva Interina
Edificio #5

Localizacion Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.3

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 3832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-3¢-0031-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:

Biopile Treated Seil
17 Mt

8. Transportador
Asociacién Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso

SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

exammadav)’ la misma, a mi me)or entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
A /
- L i s ///.,?’ 7e)
Dueno u Opemdor Fecha
10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao

12. Teléfono °

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal

Waste Management

Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

Vi) kA Aod Al

16. Pugsto que Oc7/
j e L.

|
I
P.0O. Box 594 l
|
|
|
|

3
7
/
)
»t
7,
/

Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de pel 9 2 que la informacién suministrada ha sido

examinada, y l?ma a mi mejor entendlmxem es verc4 dem precisa y completa
o 2065

Fl

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

.

El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos

originados durante la actividad generadora y retendra copia de

los mismos para su archivo:
Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Vayagiiez Guavama  Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1138 864-0103  767-8124
DUMPSTER: / £ i o

No. MANIFIESTO A .{,- LG

MSO: ,/1, /..r




‘ NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPO&R" OM/ACCEPTANCE DOCUMENT

DATE

TO: ' ! FROM:

EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vistia

Humacao, Puerto Rico

FACILITY PERMIT NO.
787-852-4444 iIDF-36-0016 |ro.no.
s S G G| | SNEL e B

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certily that the above named materials are proparly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable ragulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above wera

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accapt the shipment of waste, and has a valid permit o do so. | cadify
that the foregoing is true and corract lo the best of my knowledge.

GEMERATOR'S SIGNATURE TITLE DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
- N U T I el LLEJ UL
= ) : MO DAY YR. MO. CAY YA,
TAANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
' W I O O
MQ. DAY YR,
FACILITY SIGNATURE DATE RECEIVED
I O
MO. DAY YR,
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JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

%

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ToEPAEZAQ

ZO~O=nOW®n—~T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Caniioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, jsma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
w2l - 02/1%/0%

Dueiio u Operﬁ)r Fecha
10. Instalacion de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono
787-852-4444
13. Localizacion Fisica 14. Direccién Postal
Waste Management Sanitary Landfill Waste Management
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594

Humacao, P.R.

Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibh Co. Care. #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
. Edificio #5 ——— Humacao PR. 00792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la

informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacion de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverad el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
5024102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
’ o w6 €-D
;_3.5; o299 ©° .
DUMPSTER: // / /P e s

No. MANIFI/ESTO: TCM-C- 002
MSO: N /4
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NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT(. .ON/ACCEPTANCE DOCUMENT

DATE 02 -/F 'bf
TO: FROM:

EL COQUI LANDFILL Bass
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena'Vista // Uppt 2072 ) [/') / Z
Humacao, Puerto Rico |
787-852-4444 "IDF-36-0016 |poso. SUESEZE 70
Bty DESCAEION D cLASSIPCATON | gt | il e | B0
o nts | B b TR ./ o b2

Rt
' = ~OST 4

..'.-. s .&'.A.I

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to ceriify that the above named materiais are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit o do so. | certify

that the foregoing Is true and correct to the best of my knowledge.

GENEB

OR'S SIGNA TITLE DATE SHIPPED EXfECTED ARRIVAL DATE
uu IULZJ Wit |01"J e14 111y ey
MO. DAY MO. DAY YR.
TFIANSPOHTE SIGNATURE COMPANY NAMEA VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
e F e (. Afba WP 0759 L HDALVJH |
FACILITY SIGNATURE 7 ms RECEIVED
B A
- -

7

&
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JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

OO P»RAEZEO

ZO=O=n0Owwn~—~C

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:
Proyecto de Accién Correctiva Interina
Edificio #5

1. Localizacion Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢*

8. Transportador
Asociacion Camiouneros de Yabucoa

9, Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacion suministrada ha sido

cxaminada,,y—Z isma, a mi mejorentendimiento, es verdadera, precisa y completa.
LLLMZZ 02 /138 /oy

Dueiio u Operaa'or

Fecha

10. Instalacion de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill

14. Direccién Postal
Waste Management

Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594
Humacao, P.R. Caguas, P.R. 0072

15. Recibido por:

426 SOLSx

16. Pyesto que Oc
o Lo

ertiflcacién de Recibo: Declaro bajo pena de pey

examinadaywa, a mi mejor enten
’ : PP
T o

Fi

io que la informacion suministrada ha sido

ento, es verdadera, precisa y completa,

By 74id

Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segun lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverd el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro

502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
228

pumpsTER: __ AP P339

No. MANIFIESTO: ZAl- C-00>D
MSO: _NM/4




( : NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTA( +N/ACCEPTANCE DOCUMENT

02 /1 1/cp

' DATE
TO: FHOM:‘___
EL COQUI LANDFILL e |
: Yrscon 170
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista JTtpl2 O 0
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. _,) ‘ﬂ ( s 0
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. X075 & 72U
BT - el o R | B [ T
s d o’ "'), e F 4 ;
Sl ety a/'{}‘/"/é 7/;5'1}‘{/ _52/,/ - J() oy é&
A7 /00 = (23 )7/ e opt

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Depariment of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporier named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | centify

that the foregoling Is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE TITLE O DATE SHIPPED 8 EX:,ECTEDA FlIVALdDAT,E
f /,(J(’&Z(V/ L LJ 18] 1219 I(I | U5 2P
G T MO. DAY YR. DAY YR.
TRAANSPORTE SIGNATURE CQMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
5 s /4 f/~'f” LJllllul

EES S ) f g e J,,,_,/ al e ~ /’///'/‘I /// f DAY
.FACILITY SIGNATUHE jATE RECEIVED

LN {4"‘” '—’ /' ///(-.ﬁ__,,. - iL 'J_'I

P

»




JUNTA
DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOTPREIZEO

ZO=O=~wnOWWwn~UT

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Ca. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Duefio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9, Numero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacion suministrada ha sido

examinada, m mi mejoreftendimiento,
( ‘Ii %?

N

es verdadera, precisa y completa.

02 [1P/0

Duefio u Operador Fecha
10. Instalacion de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

122720 JCOL L7~

16. Pugsto qu:i%\ /:

Certificacién de Recifo: Declaro bajo pena de p;j o que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la mjsma, a mi mejor entepdifiiento, es verdadera, precisa y compl7 /
7 Firma

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmard certificando que la
informaci6n es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevarid la carga hasta la instalaciéon de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: ¢ " / 3245

No. MANIFIESTO: Z CM- C — oOY
MSO: /' /4




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT‘ JN/ACCEPTANCE DOCUMENT

/ /
e 02 /13 fos

"EL COQUI LANDFILL

FROM:

Carr. 923 Km. 1.7 Bq_._ Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

/Z AWM&K«.-:() }) : /?

FACILITY PERMIT NO. A o A
3 7 ) - .
787-852-4444 IDF-36-0016 |ron0. S U &S K770
Waste | TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Units DESCRIPTION AND CLASSIFICATION Profils i HEYNT CHARGE
& Container Type OF WASTE MATERIAL shest | (Yelght, Volum orection) | PATE | oSy

/ '? ¥
iz drp )

Zi'of,w'/{ Zea %f/ Seov/

=) o0 — 5BPZ

24/ 4

209 % .
o/

7

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materlals are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwaeaith of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will acce|

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

pt the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | centity

GENERATOR'S SIGNATURE .~ TITLE DAT; SI-}FPED EXPECTE;)/ ASQIVM;?DA}
6 - .L/(JCé./,é MO. DAY YA. MO. DAY YA,
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
2 7 Y & Z 7y
- C Albs | JF 2205 | ) L L

.. /-FACILITY SIGNATURE

TE RECEIVED
N A QA e s
MO. DAY YR.

- 7




JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

OO »>RAEZEO

ZO = O =nOTW =~

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:
Proyecto de Accién Correctiva Interina
Edificio #5

1. Localizacion Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Duefio u Operador
Edgardo Launsell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y isma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
p2/13/08

Duefio u Operadét

Fecha

10. Instalacion de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

examinada, y la mist

P 5 .
éertificacién de Recibo: Deciaro bajo pena de pe

a mi mejor entendimi

o que la informacion suministrada ha sido

, es verdadera, precisa y complct?: ;

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segun lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la

informacion es correcta y entregaré el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregaré el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: up 4765

No. MANIFIESTO: ZC M- € -5
MSO: N/4




( ‘ NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT‘ .ON/ACCEPTANCE DOCUMENT

DATE [

i 4

// / /l

TO:

EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

FROM:
,? :f; ]
B

7
1/‘//-//'/';1‘;’(‘ A r N / <

FACILITY PERMIT NO. P —
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. 5SS & 77U
Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Unit: DESCRIPTION AND CLASSIFICATION Profil s
&Coeltglno'v‘T’yp. OF WASTE MATERIAL %"gf!"; ‘“&'.' |:'n.v°.':\::";. %‘:?.‘:ﬁu?) i (ff:'.co.r::;.)'
i il // < J N L, L%,
A Lo o Teenled S/ 2O Yy Vo= .
v

#ipl) — 533 /7

/C63 ton

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Depariment of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter r d. The Tr
that the foregoing is true and correct o the best of my knowledge.

it, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cerlify

GENERAJOR'S SIGNATURE TITLE DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
< |||||||ll ArAN AP ARLAE)
(~ ( (”J(’[[/é DAY MO. DIAY I an. l
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME vsmcu.s 1D. NO B DATE RECEIVED
_ - / } TarD € Ly e L
L St ] L ’/’ '-/"{: ’) } / / X) MO. DAY YA.
FACILITY SIG?IATURE g ~DATE RECEIVED 5
L et AL 4)|r| WAL
. e — DAY YA.




JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

TOTP»REHEZEQD

ZO=AO=nOmwn~yg

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:

Proyecto de Accién Correctiva Interina
LEdificio #5

1. Localizacién Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell

Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢t*

8. Transportador

Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, misma, a mi mej elltendimiento, es verdadera, precisa y compleja.
: MM p2/r2/0

Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacion Fisica

Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

Certiglcacién de Recibo: Declaro bajo pena de pe

A

o que la informacion suministrada ha sido

examinada, y la mispaa, a mi mejor e%m vewdadera, precisa y complet7 ,

ﬁa

Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la

informacién es correcta y entregaré el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverad el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverda a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: // /5’ 3 56/

No. MANIFIESTO: T C M- € _ o0 6
MSO: N /4




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSP&- rATION/ACCEPTANCE DOCUMENT

DATE (/ &r S

;k/ ,?"dl ;

TO:

EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

FROM:

Sy '//

’//{/'/ s d 1 /2

FACILITY PERMIT NO. - s _— :
787-852-4444 IDF-36-0016 |eono. S0 5S S770
Sl DA SR R I e Ky
. - . —— \/
A g’y zi?}/Qﬂ,/(/ ey A / 20 -9/ ‘:/"// 2~
g L Jo - 57 237 < YN / / Jo n

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Departmant of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOHSSIGNATUHE TITLE - DATE SHIPPED " EXPECTED ARRIVAL DATE
L { (,(,(/;4( . \C1Z) A8 1918 ALINVAE) m«*]
MO. DAY YR. MO. DAY
TRANSPORTE SlGNAT\)RE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. ) DATE F\ECElVED
:' i = £ "y Ly
T eE B T ( /f/" V7' —7‘/"{’/ l M!). | olv ' LYL. l
FACILITY SIGNATURE ’_._’,: . ;iATE RECEIVED |
,- /. 4 RVITINS) r(
i 7 v (‘,,/-' MO. ~ DAY

¢




JUNTA Apartado 11488, San Juan, PR 00910
DE CALIDAD Teléfono 787-767-8124
AMBIENTAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

AooP»RAEZEHQ

ZO=O=nnQOWn=0

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
Ldificio #5 Husasana FRt. 06792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal

Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:

Biopile Treated Soil

PGC-08-36-0051-RC 17 Mt}

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificaciéon de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

cxamina%la misma, a mi prgjor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
2 oall) 02 [1/0s

Fecha

Dueiio u Opérador

10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA

IDF-36-0016

Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594

Caguas, P.R. 00726
15. Recibido por:

16. Pugsto que Ocu /
AMPHCO _ ROLA- @Jl Z.

Certificacion de Recibo: Declaro bgo pena de p ;:?o que la informacién sfiministrada ha sido

examinada, y la mismaga mi mejor ent iento, es verdadera, precisa y compl7
” /Z'ﬁ 2 /17 /é 5

— Figy( Fecha

final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacion de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacion de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo;

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro

502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
- >

pUMPSTER: AP 72

No. MANIFIESTO: Zc M - C - OO 7

MSO: _ N/A4




‘ NON - HAZARDOUS WASTE THANSPORT‘. . JN/ACCEPTANCE DOCUMENT ;

/
IR VI P,
oare__ < /3724
TO: “ FROM:
EL COQUI LANDFILL AP
. / 27
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Sl rncen 1]
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. e TN T
787-852-4444 IDF-36-0016 |rovo. SF OS5 SS 270
“:;‘i‘: TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
3/ Ouninbes Toow DR WASTE. l?ALTAEsRs i %";',:,' i &So‘::’::ﬁ'o:?) AATE | (Flor Cartar
. Y s 277,10
A b T B rv/ 22 / 4 74
) .
A0 -y 3 ,/’ e /600 LA

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Departiment of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cerlify

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENEEATOH‘S SIGNATURE TITLE C zDATE/SI-}’PPED_ P EXPECTED ARRIVAL DATE
& O 7\ & 1160,
( (w0 Ll L) 15F) | i21d L4819
g 1 AY YR. MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO DATE RECEIVED
 if ; v ) LLJ Ll Ly
5 gt ( : /-//Zf Ly 72 MO. DAY VA,
FACILITY SIGNATURE P 3 [iATE HECEIVED _
i S WOl 1LY L 1
i E K MO. DAY

LS




JUNTA
DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto: 1. Localizacion Fisica
G Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
E Edificio #5 Humacao PR. 00792
N 3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal
Edgardo Lausell  Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
E Humacao PR. 00792
R "5 Numero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
A Biopile Treated Soil
D | PGC-08-36-0051-RC 17 Mt}
o - .
R 8. Transportador 9. Numero de Permiso
Asaciacién Camioneros de Yabucoa SR-77-0453
Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinad a misma, a mi r entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
W 02 Jr3/o8
Duefio u Opérador Fecha
10. Instalacién de Disposicion Final 11. Permiso JCA
D IDF-36-0016
1 Waste Management - Humacao 12. Teléfono
S 787-852-4444
P | 13. Localizacién Fisica 14. Direccién Postal
(§) Waste Management Sanitary Landfill Waste Management
S Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594
I Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726
C 15. Recibido por: 16. Pyésto que Ocup
I 2APTS)  LDU o ( Qﬂmlq A
O  Certificacién de Recibd: Declaro bajo pena de perjyflo que la informacion suministrada ha sido
N

2

el

examinada, y la misma, a mi me_yor?dlmlento es verdadera, precisa y completa.

L /15/0F

Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la

informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverds al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce

Arecibo Mayagiiez
502-4102

840-4070 880-0013  833-1188

DUMPSTER: 4P dsvs™

No. MANIFIESTO: .IT( M. C-O0Y
MSO: N/A

Guayama  Area Metro
864-0103 767-8124




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOR" ON/ACCEPTANCE DOCUMENT

’

02 /15767

DATE
TO: Fl‘-\()M:/__7 ,

EL COQUI LANDFILL Walcia .

; LS }/ . /2 .
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista [ TUp T 2D
Humacao, Puerto Rico

FACILITY PERMIT NO. A A T — Y

787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. 05 S E770

//C: J—r])l)’.

o en s it

205, FU2..

Jit. ¢

TON

’

/|

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certily that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE TITLE DATE SHI:’PED EXPECTED ARRIVAL DATE
{ i g g % 3 5 s D
2l e oot G4 L L) | el L) eLd)
b L L824 pL MO. DAY A, MO. DAY YR
TRANSPORTE SIGNATURE v COMPANY NAME VEH'CLE ID‘). NO. . DATE RECEIVED
. L ayzy 2 35S N O Y I
2 - S A 3 MO. DAY YR.
FACILIT'Y SIGNATURE ) PlATE RECEIVED
/ o ¥ ) - ' -
Lt Lle Ul bebd
e T e e MO, DAY YR.




JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacién sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

AOD PP AEZEQ

ZO=O=nnQOwWwm~=C

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Fdgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢t*

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinadag,mis'm{endimiento,

Duefio u Operaffor

es verdadera, precisa y completa.

OZ//J /bJ"

Fecha

10. Instalacion de Disposicion Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:
b Ly

1 24720

16. Pugsto que % Z

Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de perju

examinada, ya, a mi mejor ente%s—vejd era, precisa y completa.
i /sz/-f s

que la informacién sffministrada ha sido

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
umester: AP 650/

No. MANIFIESTO: .Z( M- € — 009
MSO: _ N /A




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT‘ JN/ACCEPTANCE DOCUMENT

i // F /()Jj

DATE
TO: FROM':_’_ . i
EL COQUI LANDFILL Ve,
R L A
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Aunraceo | U
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. ey ;
787-852-4444 IDF-36-0016 |son0. FO5S 5770
8 Sihr e R T AT T G | W | ghele  foce| S0

#1100 TS 33 PR /642 e

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Depariment of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. I certity
that the foregoing Is true and correct to the best of my knowladge.

GENERATOR'S SIGNATURE TITLE L DATE SHIPPED EXPECTED ARE)!WAL DATE
(L mi(’C/?’ WLz /13 19181 | e 13 1o
e B A MO. DAY YR. MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAMZ VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
; ) C. Ala WE G5/ Ll Ll Ly
£ 6y B B i MO. DAY YR.
FACILITY SIGNATURE v - ATE RECEIVED o
/ A s O NS
- '('E.‘-'-'- e /‘/{"t—"’ /LM{)? [/mlw | LYL. [
—




JUNTA Apartado 11488, San Juan, PR 00910
DE CALIDAD Teléfono 787-767-8124
AMBIENTAL .

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO /OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

AOTP»RAEZEQO

Z2O0O= O~ QO -

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accion Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5 Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Fdgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr.#3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:

Biopile Treated Soil

PGC-08-36-0051-RC 17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinadza misma, a mi mejo; entendimiento, es verdadera, precisa y completa.

92/78034

Duefio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA A
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726 /]

15. Recibido por:

16. Pyesto que Ocup /:

Z0 fOr/s- (Mpecey

Certificacién de Recibo: Declaro bajo pen perjupffo que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la mismz mi mejor entendimi es verdafiera, precisa y com/pleta. /
o FirV Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la

informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverad el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: /'// é 5//‘}9

No. MANIFIESTO: MO0
MSO: A /A




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTA( N/ACCEPTANCE DOCUMENT ; /

SISO F

DATE
"EL COQUI LANDFILL
//, - ) <’
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Alnsmwrcecn 15
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. s » ;
787-852-4444 IDF-36-0016 |rono. .F0GS E 77U
o St e e R g | Nt | feel  foe | e
2 b . / e . - N =
r:‘['»' ‘l,'l{‘..A_ ¥ (’,#);‘,,’,67//4’ p"‘ = 'K/ “'\0/ / (72() 1// { ?Q‘L’)
o~y ) e
st SOV 8§33 'y i -d}/’ TonS

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cerlify
that the foregoing Is true and correct to the best of my knowledge.

GE”ERATORSSIGNATUREJ TITLE r) /DATE SFg?PED 5 SXPECTED R lVAL(DAT
lef (449 B8 | e A [ |

( /,/l(w (' . MO. DAV YR. MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
a* % N T b s o 7 / '/ ) D

oLy | ‘ Co A V42, L L] L
FACILITY SIGNATURE /,‘/ ?ATE}E?EIVED
o [/"““".” A DAY

w i




JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

AOoOU»>RIEIZEQ

ZO=A~nO"®n—~T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Ldificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada,gz“si—n; a mi mejor ?

Duefio u Operadgr

tendimiento, es verdadera, precisa y completa.

02 /Jéi

Fecha

' 10. Instalacién de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvers al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metio
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103  767-8124
DUMPSTER: //0 ;/7;7

No. MANIFIESTO: TCM ~C - Ol |
MSO: AV /4




‘ NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT‘ /N/ACCEPTANCE DOCUMENT

7

) .':I' .//';'/ >’,v’.’. >
DATE ( F S
TO: ; FROM: -
EL COQUI LANDFILL s
” a b DD <
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Hio i // /
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. o oA e I 5
787-852-4444 IDF-36-0016 |rono. 5193 & 790
Waste
Lo, e B | S ]
. o) : . .
TR (_‘j,qﬂ,,:)/‘/é .Z:—f’/? 71// \;o-/ /
7

20-7/ L2 -

/3 Tol7om

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regutations of the Department of Transporiation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cerlify

congigned to the Transporter d. The Tr
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

it, Storage or Disposal Facllity can and will

GENEB_ATPR'S SIGNATUR . TITLE - DATE SH!I”PED EXPECTED ARRIVAL _DATg
= U,J,C(,-’Z(/— 14 19 @18 | 14 148 ©1d)
. i ol MO. DAY YR. MO. DAY YR.
TRANSPOBTE SIGNATURE COMPANY NA”E VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
e , C Aba | 47 7557 |\l LD L)
FACILITY SIGNATURE T _DATE RECEIVED
sllg o S e VRN
oLt T MO. DAY YR.
-~

-
e




JUNTA
DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOoOTU»RAEZEQ

ZO= OO0 =T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo l.ausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
[Tumacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Numero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y /ly isma, a mi me tendimiento, es verdadera, precisay complgta.
-~ /L‘zw VS0 P

Duefio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

fiptiZe  4DLF

Certificacién de Recibo: Declaro bajo peng de pc%o que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la misma i mejor entendimi

Firm/

, es vergidera, precisa y complet
/ ' /a/

’Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposici6n final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportader devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama  Area Metro
502-4102 8404070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: W ”‘2 JK

No. MANIFIESTO: TE M- € - D12

MSO: N /&




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOR‘. ..JON/ACCEPTANCE DOCUMENT _
e A';':"‘)—'

DATE -
TO: FROM:
Al g =5
EL COQUI LANDFILL Fars
_ / ' 5
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista A mracsg F I
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. .
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono, & S €270
Wasle TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
& ConierToe - o st Esg"ﬂ?mm E:’;; e, wel Eorractiom | AT | Tae B
- 7 : —_ 3 e (]
Ao N [’;7,[?‘]//// ,/f’(/,’./f:{.,/ _,E)/ / 2() v/ /(/’L

#0033 )0 gy mﬂ; ks

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certily that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certity
that the foregolng is true and correct to the bast of my knowledge.

Geuemrons SIGNATURE TITLE P 'DATE/ su;penj EXPECTED ARRIVAL DATE
7 k] Z14]) | HI ¥1<] /18] K IVI
(A NeE ﬂ[ MO, DAY MO. DAY
.mmsmme IGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE necaveo
f V- vy A2 2574 | L] Ll L
Yo £ A . - // [7'd ’ e e MO. DAY YR,
FACILITY SIGNATURE /DATE RECEIVED
. S A A 15T A
v s amens T e MO. DAY YA.




JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

ROTO»AEHZEQO

ZO=O—=0n0OW®Y =~

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr, #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt}

8. Transportador
Asociacion Cantioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la misma, a mi mejor imiento, es verdadera, precisa y completa.
EL pirdl 02/1567

Dueiio u Operador”

Fecha

10, Instalacién de Disposicion Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA ]

IDF-36-0016

12, Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Re?bido por:
L Tory

16. Puesto que Ocupa

ks apn—

Certificacién de Recibo:
examinada, y I%Zﬂisma, ami

7
{ Firma

claro bajo pena de pe:juri(” que la informacién suministrada ha sido
or entendimiento, es verdadera, precisa y complgta.

£ (?/Ok

Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informaci6n es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolver4 el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendré copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce
502-4102

Arecibo Mayagiiez
840-4070 880-0013  833-1188

DUMPSTER: //7 55/5/

No. MANIFIESTO: TCM -Cc_ 1D
MSO: NV /4

Guayama  Area Metro
864-0103  767-8124




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOHT‘ JN/ACCEPTANCE DOCUMENT

o2z /'J*/{,.)cf’

DATE
TO: FROM:
EL COQUI LANDFILL Al o
s //~ /2

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Aurcco
Humacao, Puerto Rico

FACILITY PERMIT NO. < 'ﬁ
787-852-4444 IDF-36-0016 |rono. & 005 S A

Wn_u

Ty, _— e B e | B | o

’/(177(:’/ -,./i/// 2

« X R

By aE e ) i/
) O/ i ixs

‘)
o T a4
¢ Ry
7

0 =535 1R

7/?-,’,57'/

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cerlify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowiedge.

GENERATORSSIGNATUHE 5 TITLE DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
||||ﬂ]|‘)|| 2] LAJ) 1l1d]

< (( ‘J( é[( DAY - AMO ﬁAY’ OYRJ

‘TRANSPORTE SIGNATURE , COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. Ly * ;_/ ‘> ;i DATE RECEIVED
S 4 i Ld? e ¥IOF | L) L) L]
: « T ( - ”¢/(4( 3 Y4 LA ‘ MO. DAY YR.
FACILITY SIGNATURE _ / DATE RECEIVED
l

/ A RVATAN A

/) MO. DAY YR.




JUNTA
DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

AOoTPrRIEZEO

ZO=0O=wnO"Wwn=U

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accidon Correcliva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lansell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacién Canmioneros de Yabucoa

9. Numero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la ;nisma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
< 2
C LLL @ oya / /8 /oF

Dueio u Operador? Fecha
10, Instalaciéon de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

PIPH7C0 V-

to que Ocupa //‘
_ﬁ//‘ﬂﬁi‘\

Certificacién de Recibo: D&laro bajo pena de pc?ﬁo que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la

- /FTrma ”

ma, a mi mejor entepdiiniento, es verdadera, precisa y cor?cta

echa

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmard certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo;

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama  Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
pumesTER: A 658/

No. MANIFI?STO: TCM-C-DIY
MSO: AN /74




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT‘ IN/ACCEPTANCE DOCUMENT

‘ 2 {/ ) ‘/ 24
DATE O / SIS
“EL COQUI LANDFILL
r-7"?
Q e
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista //4.4,-;/7.;‘("5 e I~
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. — ;
787-852-4444 IDF-36-0016 |rono. FO43 &77U

7 '/{
A L,

;‘9/ /,)/

//(/7 / / ,:/b/ /

205/ A

3/

’#/O ) ",‘)")

b:29

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certity that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The wasts described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certily

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

RATOH'S SIGNATURE TITLE DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
L L {,(_;5(@2 Y12 419 |01<”1 101 LA el
MO. DAY DAY
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
T lded Lol Lol
i \i.‘lu.’.“ 5 St g /& /// J//,/ MO. DAY
FACILITY SIGNATURE P 7 TE R ECEIVED
. - L AC
Y A O of LAY tﬁiﬂ/




(

JUNTA
DE CALIDAD
AMBIENTAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

XOTPAEBZ2EQ

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:

Proyecto de Accién Correctiva Interina
Edificio #5

1. Localizacién Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell

Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 775
Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador

Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la pjisma, a mi mejor ¢] dimiento, es verdadera, precisa y completa.
(ZZ,MM 52/7% oy

Duefio u Operador”

Fecha

( 10. Instalacién de Disposicion Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica

Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

_AvpR7TZD

16. Puegto que OcupZ Z

S,

Certificacién de Recjbo: Declaro bajo pepgy de perjurif que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la mism

mi mejor entendimi

, s verdadera, precisa y completa.

2/ /é/f

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevari la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama  Area Metro

502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103  767-8124
2838

DUMPSTER: /// 47299

No. MANIFI}STO: ZCcHM-C-0/5
MSO: _ M4




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOR“ -.1ON/ACCEPTANCE DOCUMENT 7

' / /'y ol

DATE 7
TO: FROM:
EL COQUI LANDFILL Yz
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista SR
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. ,r) ) ™ Q ,7 “/U

787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. 70 ¥O & -
s Cichar e D e ATEL " Gt | Wegnteime | @bl | aare | Farcum
AT, /ﬁmw/ z"»’ﬂﬁ’/ «/ 5-9/’/ T, // LfQ?

Y . .,

)29 =S33 )/ /S5 | Fry

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENEBATOH S SIGNATURE TITLE DATE SHI'PPED EXPECTED ARRIVAL DATE
(- eueel Q121 sy 018 | iz A4 e

DAY MO. DAY YR.

TRANSPOHTE SIGNATURE COMPANY NAME ) VEHICL'E/ ID. NO. DATE RECEIVED

(i S /7 2 oo Ll L] Ly

te i 10 8 Ja 'fc.’ - ol "/’ )v‘ . / & / /i MO. DAY YR,
FACILITY SIGNATURE " . DATE RE?EIVED' -
< 3 - L Ut LAZ) 1917

7 4 " MO. DAY YR,




JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

BOUPAEZEQD

ZO=O=wnOvwn~=U

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
IEdgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢’

8. Transportador
Asaciacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

A

exammada ¥ la misma, a mi mq(?endxmlento es verdadera, prec:say completa.

o L
Duefio u Operador

g SoF

Fecha

10. Instalacién de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

/4M /s 82 fﬁ)//e

16. Pue

que Ocup / /Z
ALl e

Certificacion de Recibo: Beclaro bajo pena de perju

examinada, y la Hy mi mejor entendimiento

1 FiNW

erd tra, precisa y completa. ;

Fecha

_——
quc la_informacién suministrada ha sido .

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregard el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicidn final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

ICA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103  767-8124
DUMPSTER: %a G2

No. MANIFIESTO: LCHM -C - O/¢
MSO: _ N/A




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOR“ «ON/ACCEPTANCE DOCUMENT

/

/o

/

DATE & ,Z' / ()'P
T0: FROM:
EL COQUI LANDFILL =
3 L.
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista # / varscsd 1
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. i - e \
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. FU.95 £770
T L T e G| RO SRR || GEE
. 0

.»f’, Q,Q//( Z ;’/? —’_67{’/ \5; / /

JOG/ V.

K0 S S5

(11735,

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Tr

d. The Tr

porter 1

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

it, Storage or Disposal Facility can and will accep! the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

GENERJTOR'S SIGNATURE TITLE DATE SHIPPED 5 EXPECTED ARRIVAL DATj'
¢ e ,%/{g 2 L{J L/mlwil 4 1] llJ*I Lﬂvfn 2L
TRANSPORTE saenmms COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
: ’ N /R 0 LJllllIlI
¥V e : (" -i i iy ( "// / 2% //’,/ é’ ' DAY YR.
FACILITY SIGNATURE i ‘ ATE RECEIVEQ
‘. (’."' e !)Ijl “ !r‘) I lbl l
_ ot P MO. DAY YR.
I~




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR

Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

AOCPrPREHEZEQO

ZO—=O=»QOW»n~—=T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:
Proyecto de Accion Correctiva Interina
Edificio #5

1. Localizacion Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Numero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, misma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
f/(,ﬂw g92/78 4 Y

Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacion de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14, Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

Al gLl 2OLS

16.

sto que Ocza L
NLLe ;

examinada, y la

. = d

P
Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de p‘cyo que la informacion suministrada ha sido
d

isma, a mi mejor epjppdimiento, es verdidera, precisa y completa. /
e 2/los”

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segitin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmard certificando que la

informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverd el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 8404070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: HF J q/ i

No. MANIFIESTO: T CA{ - C -1 7
MSO: MN/A




,‘('

NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT‘ /N/JACCEPTANCE DOCUMENT

oy 2L /3 /"?" y
TO: : FROM:

EL COQUI LANDFILL po

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Aumacas [5

Humacao, Puerto Rico

787-852-4444 chnmrr;:?g%'éoie romo. LT 5770

s /ﬁ/){}/, f 77;?/,» z{(/ ,3;')/ / 20 /// / r/‘/ -

e S0 537, - [3-7]

GENERATOR'S CERTIFICATION:. This is to centify that the above named materials are properly classitied, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter r

d. The Tr

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

\, Storage or Disposal Facility can and will accep! the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

GENERATOR'S SIGNATURE TITLE zDATE SH‘;PPED v EXPECTED/ ARRIVAL DATE
i 7] / o 012 & Y
2 . IVIILJJILI lJILlllc?ll
€ pde - i MO. DAY DAY VA,
TRANSPORTE SIGNATURE N COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
.t . Y 4' = Vi l“} Ly
R -y’ WY o/t Ll 1_1_1 L]
FACILITY SIGNATURE ’ 27 E RECE wso
P ’ 7 \/




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

OO P AEBZEQ

ZO=O=WQOWw=T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Launsell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la misma, a mi mejor gntendimiento, es verdadera, precisa y cgmpleta.
e 8 02 /78 /sp
Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

L) LY

IHuesm que Qeppa /
/iy ;@9\ 4—-—

Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de p%urio que 14 informacion suministrada ha sido

examinada, y la migfha, a mi mejor entendi

ento, es vefdadera, precisa y completa.

W/ e .
F.

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informaci6n es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposici6n final, donde entregaré el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvers el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos

originados durante la actividad generadora y retendr4 copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188

DUMPSTER: _ﬂ/ 7 3}9

No. MANIFIESTO: ZCM-C - o/ 8
MSO:  N/4

Area Metro
767-8124

Guayama
864-0103




iy NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOJ..JIONIACCEPTANCE DOCUMENT / /
/& Jof

DATE

TO:

EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

FROM:

Pms
/'l U AL f) d&

787-852-4444 'IDF-36-0016 _|eow. _S0G5 X7
o S rom P AR ARAL e I s A L
e Gog it Tre?td Soi/ 204 o &,‘

200 - 5337/ 12477 |

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certily that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter r d. The Tr

t, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATQﬂ S SIGNATURE TITLE DATE SHlPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
l,qﬂ(’/@ 912} 14131 | a3 | w14 1181 198
DAY MO. DAY YR.
THANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHlCLE ID. NO. DATE RECEIVED
. -~ J 4 (1 I O T R
w b o O P d ( /////ﬂ ///V 73/7 MO. DAY R,
FACILITY SIGNATURE P ) ,2ATlE—FZEGEIVEDC s
) - S {/, I E A]
o - o WL (———- : MO. DALY_-T YR,
e [

~




. ( (

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentaciéon sobre Contaminacion de Terrenos

JUNTA Apartado 11488, San Juan, PR 00910 1
DE CALIDAD Teléfono 787-767-8124
AMBIENTAL
MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
G Proyecto de Accidn Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
E Edificio #5 Humacae PR. 00792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
N 3. Duefio u Operador 2. Direccion Postal final, segun lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell  Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.
E Humacao PR. 00792
R 5, Nimero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios: 1. El Generador origina el manifiesto, completando los
A Biopile Treated Soil encasillados correspondientes, firmara certificando que la
D | PGC-08-36-0051-RC 17 Mt* informaci6n es correcta y entregara el manifiesto con la carga
o al Transportador.
R 8. Transportador 9. Niimero de Permiso
Asociacion Camioneros de Yabucoa SR-77-0453 2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregaré el manifiesto y la carga.
Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinada, y la misma, gmi,mejor entendirgienatp, es verdadera, precisa y com leta 3. Elencargado de la Instalacion de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
/. a Ve
L certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
, Dasfio n Qperacr Pocha manifiesto al Transportador.
10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
D IDF-36-0016 4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
I Waste Management - Humacao 12. Teléfono firmado como evidencia de haber depositado la carga.
S 787-852-4444
P T 14. Direccion Postal 5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
13. Localizacién Fisica « SEOECion Fuata originados durante la actividad generadora y retendra copia de
(§) Waste Management Sanitary Landfill Waste Management los mismos para su archivo:
S Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594 Orig'inal JCA
I Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726 Copia Glenscadar
C 15. Recibido por:
&l 4/ Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
(I) W ﬂm _ cualesquiera de las oficinas de la JCA:
i :
N

to, es vdfdadera, precisa y ¢ eta Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez ~ Guayama Area Metro
» 502-4102 840-4070 880-0013 833-1188 864-0103 767-8124

Fecha DUMPSTER: /// 2Eud

No. MANIFIESTO: L(M ~C- 6 /9
MSO: A &




( NON - HAZARDOQUS WASTE TRANSPORT‘ JN/ACCEPTANCE DOCUMENT /
02 /7% /oy
DATE
TO: s ' FROM:
EL COQUI LANDFILL e
,;’/7‘,/?
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Alamece d g 0%
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. e B
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. 2 USS £720
B2 - | | SR e B

C/.m{j @m,/// 7 e/*;/ r// _So 7 / 20-?/ ' ,/)

#/00 ~S33 /% /5 7?% 754

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materlals are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and wilt accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certity
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOHSSlGNATU TITLE DATE SHIPPED EXP CTED ARRIVAL DAT
w}g O 1418 ) | 014 1418 ]
\ DAY DAY YR.

TRANSPOHTE SIGNATURE _ COMPANY NAME VEH|CLE ID. NO. DATE RECEIVED

& heres dF Fresg, A4 > o245 | L L) L

o C. | /P 975

—
5 n.-"

FACILITY SIGNATURE OATE RE EIVED ?
,,(. — /L.M., QLE LLLgc(J




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

mogr>REZALQ

ZO=O=nQOWwn=C

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢*

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacion suministrada ha sido

examinada, y ]a misma, a mi mejoy entendimiento, es verdadera, precisa yycompleta,
N f

Dueiio u Operador

02/ /8 /0F

Fecha

10. Instalacion de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

a:rtiﬁcacién de Recibo:/Declaro bajo pena de

examinada, y la mismaga mi mejor entendimienjo, es

16. Puesto que

jurio que la informacién suministrada ha sido

rdadera, precisa y completa.
21, 4/69

Fecha

Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Humacao PR. 00792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
= = 7 p
3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal final, segtin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Launsell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro

502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
-

DUMPSTER: # / A 205

No. MANIFIESTO: ZC M- ¢ - Q20
MSO: N/A




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOHT‘ N/ACCEPTANCE DOCUMENT

- 4
ome_ D%/ A8 FOF

TO:

EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

FROM:

Ay o
it ) Z
S

i
. Vi1 it O

FACILITY PERMIT NO. ; gy ]
& il i B

787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. F05 S Z 7720

Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
2o otunis OO e O Ao Shoat | Vs vetme. | Sueetio | aare | (For Camer
- / i3 o 7 e o -, o N (
ot | gk TeeeFal Sorl 2067

rd

/L 77

| e

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Faciiity can and will accep! the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

that the foregoing Is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE 0 TITLE ) ZDATE SH!’PPED @ EXPECTED AFH;'IIVAL DATE
( (e NS T VAT T TOTET R gy <A VA% (TS T
¥ i i YR. 3 A 3
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME vsmc;q.s/no. NO. DATE RECEIVED
. R T - P ( /// // 325 I o O
i ph P s 3 s 44 .’)‘.{.-_)
p . W o G g B . A T EAR ! - MO. DAY YR,
* FACILITY SIGNATURE _DATE RECEIVED
S MO. DAY YR.




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

TOT»RIEHZEQ

ZO=O =0T~

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢*

8. Transportador
Asoaciacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la misma, a mi mejor cztendimiento, es verdadera, precisa y completa.
— g P = / /

Duefio u Operador

02 /74 7

Fecha

10. Instalacién de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726,

15. Recibido por:

Pffna

16. Pygsto que Ocnza 22
éeriiﬁcacign de Recibo: Declaro bajo pena de
examinada, M

urio que la informacion suministrada ha sido
rdadera, precisa y completa.

22U/

Fecha

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: ‘ 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Accion Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 71.5

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregar el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposici6n final, donde entregaré el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103  767-8124
vumester: AP 957

No. MANIFIESTO: Z ( M Lo2/
MSO: _ AM/A4




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT‘ ..JN/ACCEPTANCE DOCUMENT

DATE G

' /
4 1//6)/(75

TO:

EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

// Wiz 20 {"-

) =

B

)(.

FACILITY PERMIT NO. NN 1) D=7
) < TP
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. 5045 K77(
E Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
. of Unit ESCAIPTION AND CLASSIFICATION Profil !
&g&t::no?T;m O OF WASTE MATERAL sét?-'.? i QL'V‘:';";O So‘:ﬂ:ﬁ;:% RATE | (For %-’:‘r;-)r

A P4 & / -
Looppre  Greated  Sp v
7

v

A o7 W
TR e Lot )\’ 2
0D = S33/% JARE

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition

for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwaalth of P.R. The waste described above wers

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing Is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE . TILE DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DAT

‘ . 7 o S > 2, 2 E
(el 08 C14 /5] 121 | 1912 L) 1012

M w0 =~ il MO. DAY YR. MO. DAY YR.

TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED

Vo G 4 v sz | L) LU L]

L g .//;.454 - A ST NO. DAY VR,
FACILITY SIGNATURE , -DATERECEIVED
£ A ,_'J'"")‘ C"" ij lLD:J LUX:J

# > - N MO. DAY YR,

5 7




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOTP>REHZEHO

ZO=AO=~nO~"wn—=C

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accion Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Ca. Carr. #3 Km 77.5

Ldificio #S

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Ntimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢?

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, misma, a mi mgjor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
A p
wutdll) 02 /78 Jor

Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacion de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016

Waste Management - Humacao

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14, Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726 ,

15. Recibido por:

Az o  LOLA-

16. Pu7to que Ocupa

Certificdcién de Recibo: Declaro bajo pena de perjyflo que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la mismg,# mi mejor entem%

Fi

vergladera, precisa y comy s

L /E/O/

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informaci6n es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama  Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: W 35/

No. MANIFIESTO: ZCA- € ~-922
MSO: A /A




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT‘ JIN/ACCEPTANCE DOCUMENT

DATE

¢

;

TO:

EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

FROM:

7:‘-)/4'1 ="
‘;:r =7
//I/I AN E ) / IC

787-852-4444 IDF-36-0016 |poro. &0 HS & 790
o 853k oe e AT SRSk (e «, gm,;c) e | (ErCame
//, (/9)/'.6' /}3/4 /—; Tfﬂ /‘é / ’// 4 }1’,9 7
/ bo— /li‘l /L/ ;..

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classifiad, described, marked and labeied and are in proper condition
for iransportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | centify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

Geusmtpnsssennu TITLE y émre mppso/} I’ Z)XPECTED M;guwu. DAT
{ = llLJ)JII lJlLlII()l
L G/ MXZ MO. DAY DAY
TRANSP_OHTE S,GNA RE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE HECEIVED
o s ( 7 ;2 T O O O A
~ doAdl N - /7/‘»7 /= // MO. DAY YA,
FACILITY SIGNATURE e ATE nEcEWE v
_ Sl A ( g MO. DAV R.




’ ¢

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

WO AHZEQ

Z2O0=A=nnQOWwn=0

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibh Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Huosean PR 0875 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal

Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:

Biopile Treated Soil

PGC-08-36-0051-RC 17 Mt*

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la misma, a mi mejor entendjmiento, es verdadera, precisa y completa.
EA el () 0z /4 [os

Duefio u Operador Fecha

10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016

Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

Certiglcaci(m de Recibo: Declaro bajo pena de p

examinada, y la misma, i mejor entendimi

ministrada ha sido

rio que la informacion

, es vgfdadera, precisa y completa. /
| By -

Fecha

final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevari la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverda al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro

502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
; —
DUMPSTER: % J545

No. MANIFIESTO: _Z(C A -C- 02>
MSO: /VA’




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT( .ON/ACCEPTANCE DOCUMENT H

DATE

/
D2 Iy /Y 0§

TO:

EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

FROM: _

FA.
7/’ / N2 2 j /

S

FACILITY PERMIT NO. P e
;) ST O
787-852-4444 IDF-36-0016 P.O. NO. ‘j f(‘]' P e S/ O
Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Units DESCRIPTION AND CLASSIFICATION Profile !
& Container Type OF WASTE MATERIAL Shee! G e i i RATE | (For Carcler

;. E /."
s .
L 4,275,

£

, - ot 7 -
O//;’, e T eo 2/ M}J,'/
/ A — = =2
06 553 )4

2005 (/ / ¢
%

-,

7404

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealith of P.R. The waste described above were

congigned to the Transporter

ed. The Treat

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

t, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cerlify

GENEBATOR'S SIGNATURE TITLE i DATE §HIPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
LT et od (Z ~ 212 A8 2 | 1) 1) 128
O O adel iy, MO. DAY VR MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE - COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
. il « ( ////'//, /’;7 1’6/‘ L;’ O O Y O O
- EH e E . S ._/,:.u-; / / g EF A MO. DAY YR.
FACILITY SIGNATURE ooy B _DATE HE(E\IVED 4
. . l( 2‘ ,-‘i I / |; I .;)
r( o e 55, vl MO. DAY avlﬁ.‘_]




{

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOoOU»IEZEQ

ZO=AO=»nQOWwn~CT

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:
Proyecto de Accién Correctiva Interina
Ldificio #5

1. Localizacion Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

S. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la migma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
fy
ﬁ..uw@ép& 02 / /3 A

Dueifio u Operador Fecha
10. Instalacion de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

2L Ol )7~

to que Ocupf i

Certificacién de Recibo: Declaro bajo
examinada, y lamisma, a mi mejor entendjrf);

7Firma

rio que la informacion suministrada ha sido
adera, precisa y completa,

2/ &/

Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informaci6n es correcta y entregaré el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalaci6n de
disposicion final, donde entregaré el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: /// csa/

No. MANIFIESTO: ’EQM- ( -QL‘/
MSO: N /&




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOR'I‘M. ON/ACCEPTANCE DOCUMENT /

DATE 0‘2 / 4 o J
T - = ® FROM:
EL COQUI LANDFILL LA
. Fid o

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista bpicczp )
Humacao, Puerto Rico

FACILITY PERMIT NO. - A i
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono.  JU 55 77U
B, S | | S e B

V1 ke

Bt 7;ﬂ 74/ o /

74

4 .4‘790 7
= i

(3. /67

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable reguiations of the Department of Transporiation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cerlify
that the foregoing s true and correct to the best of my knowledge.

N_E [TOR'S SIGNATURE TITLE DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
el - 1214 48 218 | 2y g 118
MO. DAY YR. MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
2 gum S
~ A o
_11 A M-, e O /L// /4// & /" / MO. DAY
FACILITY SIGNATURE - DATE HECEIVED
.(':/'G&"'_‘" _— ,/C-—-"'" L_(moKﬁz /DAY. Qﬂi

e

I




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

WOoOUPRAREHEZEQD

ZO=O=nOmn=~y

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Fdgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

S. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢t*

8. Transportador
Asociacion Cantioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, isma, a mi mejor entepdimiento, es verdadera, precisa y completa.
” e 02 / /8 /5

Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

examinada, y la mpisma, a mi mejor enten

Certificacién de Recilfo: éecla;o Eajo pena de pefjdrio que la informacion suministrada ha sido

iento, es vesdadera, precisa y compleja.

16. Pyesto que Ocu

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregard ¢l manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
pumesterR: _ A 6502

No. MANIFIESTO: ZC M -C-025

MSO: _ N /4




( NON - HAZARDOUS WASTE TRA‘NSPOHT‘ JN/ACCEPTANCE DOCUMENT

v,,
// S Jof

DATE g2
TO: FROM:
EL COQUI LANDFILL JEAN T
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista H oneacas {*‘- £.
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO.
787-852-4444 IDF-36-0016 |rono SV 55 & 770
g, S T BT o «w, midle o | xS
: ) . o - . Yo >
25 :fjx}p ,,1/% 7;-5 o —7;5/ :;9/ / C'QL)/ / P ’7:"
7 o g

v - -3 i B
25 ) - 53

(£ Y

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR S SIGNATURE TITLE , DATE SH ?PE[Z g EXPECTED Al?yl}lVAL DABE
4 L4 1419 2L 121%] Z19]) 1419
{ G ( -4 ‘(J (—[) ((/ MO. DAY YR, MO. DAY YR.
THANSPOHTE SIGNATURE COMPANY NA}AE /) VEHICLE 1D. NO. DATE RECEIVED
i r gt . 2 7 /
¢ R (’ 4 /Q- //f (p//‘? | ML J IDLYJ | VL. J
FACILITY SIGNATURE (,-' ) ATE RECEIVED .’ ”
. L A 1 K O
_ il . 3 " DAY YR.




- (

JUNTA Apartado 11488, San Juan, PR 00910
DE CALIDAD Teléfono 787-767-8124
AMBIENTAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

AOTOP»REZEQ

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
Editicio #5 Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:

Biopile Treated Soil

PGC-08-36-0051-RC 17 M¢*

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada misma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
EL el " 02 ) /7 fos

Duefio u Operador Fecha
10. Instalacion de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

AMpPGres 0Lz

16. Puesto que

Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de pifurio que la informacién suministrada ha sido

rdadera, precisa y completa.
Z // .

Fecha

examinada, y la misma-/_a mi mejor entendimientgfes
g

producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmaré certificando que la

informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevarad la carga hasta la instalacién de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverd el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Orginal JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce
502-4102

Arecibo Mayagiicz
840-4070 880-0013  833-1188

pUMPSTER: AP O)5F
No. MANIFIESTO: ZC M- C- 026
MSO: AW /4

Guayama  Area Metro
864-0103 767-8124




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTA{ I/ACCEPTANCE DOCUMENT /
' 02/ 787 aF
DATE

TO:

EL COQUI LANDFILL

FROM:

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

FM S
;'L/M/Z/’\?.‘ U= 0

J 2 <.

FACILITY PERMIT NO. s
787-852-4444 IDF-36-0016 |pore. J04S 79U
Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Unif ESCRIPTION AND FICATION P
s Joistums DESCAIPTION AND CLASSIFY i | Maghivoume | Subwelie | mare | (For Carie

S 7S

Z‘_e’n 754}/ .S()/‘ /

QO 67/ (/j/ e

/

/57,0/9,%
o0 — £33 <

///bf"

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Siorage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge. -

GENERATOR'S SIGNATURE

TITLE ﬂ 2 DATE SH§PED ‘f EXEECTED AR;;WAL DATE
Fr 1<) 1Z12) 1218] WJ | 14 1218]
£ e de. @ﬂ’ ( MO. DAY YR, DAY YA
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAMZ VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
’ = y, “ 7 | ] L] L L J
. ,.".,,’_,- L ;. 'f .;4. (-#25'— [ o // ///‘ ﬂ 77/ MO. DAY
FACILITY SLQNATURE e a S ATE RECENED ,_‘ o
i, A /- ( DAV

e




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

HOoOOPAEZEIQ

ZO =N =wn QO w=T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Idificio #5 Humacao PR. 00792
3. Dueiio u Operador 2. Direcciéon Postal

Edgavdo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Humacao PR. 00792

S. Nimero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:

Biopile Treated Soil

PGC-08-36-0051-RC 17 Mt

8. Transportador
Asociacion Canlioneros de Yabucoa

9, Numero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y lamisma, a mi mejor egtendjmiento, es verdadera, precisa y completa.
%«MM 02/ 7% Jog

Duefio u Operador Fecha
10. Instalacion de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, B.R. 00726 ,

15. Recibido por:

AMAAIZO [ L4

16. Puesto que Ocu

Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de per]
examinada, y la misma/A mi mejor entendimiento

i0 que la informacion suministrada ha sido
ergladera, precisa y completa.

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmard certificando que la

informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce
502-4102

Arecibo Mayagiiez
840-4070 880-0013  833-1188

DUMPSTER: / /0 {7 7/ /

No. MANIFIESTO: Z,( M- C- Q'L‘?
MSO: N /A

Area Metro
767-8124

Guayama
864-0103




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOH‘l‘». 1ON/ACCEPTANCE DOCUMENT // F,
‘ et i S 4‘} )
TO: FROM:
EL COQUI LANDFILL P
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista A ooy s no7o K
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. N P )
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono  JUZS 79U
: wr:.||: TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
&(’:No(:h:l'nl:’v“'}’yp. S WASTE MATERIAL T gcn.'la e ,QL'VT&T s . RATE (ng.%;'ﬂy-)r
/ £ e - - 4
si 1. 2y reL %d  Soi / 207/ L
7

#7/00 - S 55 /,;’i.

17097

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classitied, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporier named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cenrtily
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENEﬂA_TIO.H'S SIGNATURE .‘ TITLE . DATE SHIPPED ) EXPZE'CTED ARRIVAL DATE
Yy 006 212y 18] 198 | 124 1412 1e1d)
G ALl = MO. DAY YR MO. DAY VR,
THANSPORTE SIGNATURE ‘l ) COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. o DATE RECEIVED
SORTN SR P (. S AP 67| G g L
FACILITY SIGNATURE e : (/ D’TE HE(}:(E'VED/.. fc/
A v | J - LAZ 1]
_ 7 SR e k*n . MO. Lrél&_l YR.




(

JUNTA
DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOTPREZEQ

Z2O0=O=~wnwQOTwwv~U

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accion Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5 Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgarde Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nitmero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:

Biopile Treated Soil

PGC-08-36-0051-RC 17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacion suministrada ha sido

examinada, y la misma, a mi mejor eptendimiento, es verdadera, precisay completa.
Mﬁf 02/ 12 /0%

Dueiio u Opcradorr Fecha
10. Instalacién de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica 14. Direccién Postal
Waste Management Sanitary Landfill Waste Management
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594

Caguas, P.R. 00726

Humacao, P.R.
16. Puesto que Ocupa

15. Recibi or:
Uap. é’ﬁ‘\ ontialn BW*———/

Certificacién de Recibo: Deglaro bajo pena de perjurio qué la informacién suministrada ha sido
examinada, y la {isma, a mi mejgy entendimiento, es verdadera, precisa y corp;t[.

d2.[(4°3%

“Fecha

Este documento debe acompaifiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce
502-4102

Arecibo Mayagiiez
840-4070 880-0013  833-1188

DUMPSTER: //9 7339

No. MANIFIESTO: T M- C-928
MSO: N /A

Guayama Area Metro
864-0103 767-8124




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOA.J ION/ACCEPTANCE DOCUMENT /
( ' A2 /Jn,/ ad

DATE

TO: FROM:

EL COQUI LANDFILL Zrape

" } 2
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista et rarinan JLE -
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. P -3,
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. 7095 I 79U
53N e N G gl el IO
. 77 : e a >
b ¥ L1 ﬂ/‘/f lrea7ed ~So//
7

1291

[0O-533 . |H .

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materiais are properly classified, described, marked and iabeled and are in proper condition
for transportation according to the applicabie regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealith of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing Is true and correct to the best of my knowledge.

GENEHATOR'S SIGNATURE / TITLE DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DAT|
Lo L uumf? Ve IR Rt 3<§
. MO. DAY YR. MO. DAY

TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHlCL; ID. NO. DATE HECEIVED

D 25274 Ll Ll L
*) - e / Z‘A /// 7’) 7 / MO. DAY YR.
FACILITV SIGNATURE DATE REGEIVED
171 [ E\s WL
. e 4 / l f L
o DAY YR.




(

JUNTA

AMBIENTAL

DE CALIDAD

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

TOoOU>RAEZED

ZO=O=wO~wW®w~UC

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:

Proyecto de Accién Correctiva Interina
Edificio #5

1. Localizacién Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell

Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢t*

8. Transportador

Asociacidn Cantioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la misma, a mi mejor gatendimiento, es verdadera, precisa y completa.
(421 ) 02 [/ /£ ror

Duefio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono
787-852-4444
13. Localizacién Fisica 14. Direccién Postal
Waste Management Sanitary Landfill Waste Management
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594
Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726
ISZR cibido por: 16. Puesto que Ocu
{@”: pha- 0 pu,j)» —

Certificacion de Recib

examinada, y la misma, a m| mnejor entendimiento, es verdadera, precisa y coxiplet

Declaro bajo pena de perjuri'o que la informacién suministrada ha sido

R l??oﬂ

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmarad certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4, El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendré copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
E / '

DUMPSTER: / 3 wj

No. MANIFIESTO: LC M- C-02 9
MSO:  N/4




( NON - HAZARDOUS WASTE THANSPOH(M’IONIACCEPTANCE DOCUMENT

e
R F
pate_ &< // soF
T0: FROM:
EL COQUI LANDFILL o
. , ¥ =3
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista A upemeue 1K
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. © ) 4
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. U5 & 770
Wasts TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
& Contanar Trpe R G F WaSTE MATERIAL O™ el | (o Volume. pufsctle | mme | (FoCandes
Ao ,f; (:5;[3’/’// 7” N ,é{('/ ‘.5;)/. / : ) ‘"‘ e
e

/0-533 PR

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materiais are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENEF,ATOH'S SIGNATURE ,’ . TITLE " DATE SHIPPED EXPQECTED ARRIVAL DAF
" % 7 4 3
£ kel K Y12 1218 @12 | E 1) el
i e MO. DAY YA. MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE , ° COMPANY NAl}E / VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
: < x ', Fop e il
3 o F ol e P gy ,/’{ | i
- PN ( . 1/‘;(«' / ))., e o e -
FACILITY §|GNATURE ) ’DATE HEQ;'VED
/ N ARV,
_ / i : : DAY VA.




(

JUNTA
DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOUP»PAEHZEQ

ZO=O=nQOmwn=~0C

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢t*

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa

examinada,y-Je-misma, a mi
B’Z,é L / o¥
Dueiio u Operad?)r Fecha
10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono
787-852-4444
13. Localizacién Fisica 14. Direccién Postal
Waste Management Sanitary Landfill Waste Management
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594
Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726
16. Puesto que Ocupa

15. Heibido por;
Wi, o

Oﬂu@w

Certificacion de Recib
examinada, y la misma, a iy

Peclaro bajo pena de perjurio due la informacidn suministrada ha sido

&jor entendimiento, es verdadera, precisa 'y ¢
&2 (o

Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segun lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregaré el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro

502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
7P

pumester: AP 77

No. MANIFIESTO: Z,g M- C- 030
MSO:  A/4




NON - HAZARDOUS WASTE TFIANSPOR" 1ON/ACCEPTANCE DOCUMENT

N
e

oate__<% el
TO: FROM:

EL COQUI LANDFILL e

; ’ o R
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista A vpre o |
Humacao, Puerto Rico

FACILITY PERMIT NO. P p )
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono 50 95 97770
Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT

o &l e G ST B ARALo o | tiegnvoume | clie e | G cani

b //[.’-'5.

['9//,’/'/ 7 St /{// Soi/

G

00533 1.

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classitied, described, marked and labeled and are in proper condition

of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

for transportation according to the applicable regulati

that the foregoing Is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATQR'S SIGNATURE

TITLE

. DATE SHI!’PED EXPECTED ARRIVAL DATE
L Cucpeel( id) LS @18 | 13 L) e s
g - il MO. DAY YA. MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
o S 3D ey e -
! b £ 05 1 NG g ( /‘//4(" /// 2l LJ. 2 ml\v ' LVL. I
7

FACILITY SIGNATURE /

MO
) , DATE BE ;weg' P

) /




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOoOT»rREZEQO

ZO = =WnOT W~

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibh Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Fusaess R, 80795 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
3. Duefio u Operador 2. Direccién Postal

Edgardo Lausell Lic. 8832

Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Seil
17 Mt'

8. Transportador
Asociacion Caniioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificaciéon de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la misma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
o %
é; LM&Q{ Q 02 / /18703

Duefio u Operador

Fecha

10. Instalacién de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica 14. Direccion Postal
Waste Management Sanitary Landfill Waste Management
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594
Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726

15. Regibido pTr:
T
An, (O~

16. Puesto que Ocupa

BW*@\ WH—

Certificacién de Recibg: Declaro bajo pena de pcr_imlo que la informacién suministrada ha sido

examinagla, y la misma, a

. v
Firma

o'
/

1 mejor entendimiento, es verdadera, precisay ¢

0z (;(;9

Fecha

final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

l. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregar4 el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverd el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendré copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
pumester: AP FFS 7

No. MANIFIESTO: Z M - C - O B/
MSO: N/ A




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOR{. -1ON/ACCEPTANCE DOCUMENT / /
: 4P

FFAs
pate_0 &
TO: FROM:
EL COQUI LANDFILL T
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista //cv/w J J<
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. P
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. 5055 577U
B2, O SO T | G| SRRl ] EREIS

7 i ,',"::/g .

16, 9%

s /lT ,».{7 &« /
E0yy  renies o
7

J00- 532 - I

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter

d. The Tr

tment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE 3 TITLE zDATE SHI!’DPED() X EXF“aECYED AR;!VAL DATE
’ ( 014 A8 i) | 1elE L) I‘vl"l
- LU -lé’ﬂ./é) MO. DAY YR. MO. DAY
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NA\:/E VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
2 uF i G E
N C s | gp 7757 | G L
FACILlTY_aSIGNATURE // .. .DATER CElVEp z
) / M2 148 YE
! % MO. DAY YR.

v




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

TOUPREZEQ

ZO=AO =W OWWn~T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accion Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacién Caniioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinada, yle’/misma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.

A - 22 S r/od
Duefio u Operado'r Fecha
11. Permiso JCA
IDF-36-0016

Waste Management - Humacao

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacion Fisica 14. Direccién Postal
Waste Management Sanitary Landfill Waste Management
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594
Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726

15. Recibfdp por:
N

16. Puesto que Ocupa

opindr

Certificacién de Recib
examinada, y la misma, a

) Declaro bajo pena de perjur“) que la informacion suministrada ha sido
¥mejor entendimiento, es verdadera, precisa y complef

b2 {;/*

Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la

informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
pumpster: A 356€

No. MANIFIESTO: _TCHM. ¢ - 0 32
MSO: NV/a




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTl ON/ACCEPTANCE DOCUMENT

// 4
e 7 » 4 N
oare__ 6= 773 el 3
TO: FROM:
EL COQUI LANDFILL e .
; ’,1 { /(7
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Aitpg s o0
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. '1 4 e J -—7 5zt
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. SUS S & /77U
S Wr'o"l: TOTAL QUANTITY WE!GHT CHARGES
Bt e D AT & NATE AL ATION %n!',',; ey v N faed BT
,-"‘ ', : " i / o 7 .
/ Pl Q_;{; <‘f’/~--’/ /',c:’ ,'/' e 7}'(/ .5)/ / / )1/

(00~ 533 - PR

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classitied, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certity

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE TITLE DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DAT
. 2 S 2L | e vle) 10w
ot sl ) L) 161 | k) Eld) 4k
5y MO. DAY YA. DAY
TFIANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHlCLE ID. NO. DATE F\ECEIVED
/ i 24
R \ AW A 4 "'/M /é Ll ] Lnkv | vL. :
FACILITY: SIGNATURE ) pATE ECEIVED
© ) Xst LLek LOL) (Al
il - DAV




{

JUNTA

AMBIENTAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

DE CALIDAD

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

TOTUPAHZEHQD

ZO~ O =—nQOWWn—~T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:

Proyecto de Accién Correctiva Interina

Edificio #5

1. Localizacién Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic.

8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humucao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador

Asociacion Camioneros de Yabucoa

9, Ntiimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

Dueiio u Operador

tendimiento, es verdadera, precisa y completa.

examinada yjaziima, a mi mejo

02/05/0F

Fecha

10. Instalacién de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica

Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibidq per:
c

A

oA -

16. Puesto que Ocupa

oppind  Lpri—

Certificacién de Recibo: Degfaro bajo pena de perjilrio que la informacién suministrada ha sido
i mej

examinada, y la mita, am

entendimiento, es verdadera, precisa y completa

V2 (YL"S’

Fecha

Este documento debe acompatiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacion de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: 4P IS

No. MANIFIESTO: ZC M- C - O 3>
MSO: N /A&




NON - HAZARDOUS WASTE THANSPOFl. .(ION/ACCEPTANCE DOCUMENT / /

DATE
TO: FROM:
EL COQUI LANDFILL yayrre
F ¥ ) /8
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista S/ '
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. A1 ( / < &,—,/, )
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. V7 2 ¥ el
“ﬁ:'a': TOTAL QUANTITY WE!GHT CHARGES
) go‘:“::nl::"%sypo Descn'g;'vov':sA&D ufkrl‘gﬁ'ﬂcmm %’;';:,' (WG'_l ,';',,,V".':j:";' oL ln°) RATE | (For %ﬂ:’;‘,’
' . 4)/(, /’/C ,:(/\ /(L.’/ __.(:{—7,/ IIT{//\)
/
! i s

3 - 7
S

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable reguiations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

d. The Tr

consigned to the Transporter

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

t, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

GENERATDR S SIGNATUI TITLE DATE HIPPED EXPECTED ARRIVAL DATF.,
1 Uu,(ﬁé’ L2 4 1908 (VAT ARTIE]
" MO. DAY YR. DAY
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. A’""'“ P DATE RECEOVED
; g 27N, e N U O O O N
ety (. /f% &4 / i MO. DAY A,
FACILITY SIGNATURE ‘-‘ ) DATE ECEIVEP
) - v ‘Tl 15 ] MM
_ . =" DAY




{

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

TOUPAEZEQ

ZO=O=nNO"wnn=g

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accion Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr, #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Humpseio PR 88792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢*

8. Transportador
Asociaciéon Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada,
=

_ ;‘iué@é

isma, a mi n:&entcndimicmo, es verdadera, precisa y completa.

02/ 78/0%

"~ Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacion de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. R¢cjbido po
i [ ~

16. Puesto que Ocupa
0 ﬂﬁlf éww-/

Certificacion de Recibo:
examinada, y la i i

claro bajo pena de perjutio que la informacién suministrada ha sido
jor entendimiento, es verdadera, precisay

mpleta.

0¥ ¥

Fecha

para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverd el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
pumester: __ AL 65/

No. MANIFIESTO: Z( M- C -O>dY
MSO:  AM/&




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORT‘ JN/ACCEPTANCE DOCUMENT

L S S

oare I < /7 S s 8
TO: FROM:
S W S ot
EL COQUI LANDFILL Fiars
/ il
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Aaprsczo b
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. (; } et ) Q/U

787-852-4444 IDF-36-0016 |eono. U VT 5

: w"a': TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
a&?h:l'nl:?l"r;po D OF WASTE MATERIALOATION %@;.;ﬁ e i &So‘:?::ﬁ:,:‘o) AATE | (For ey

o e
JAS AP

e z),-z,/e
74

.7}/_(}/? /‘{(‘/ ‘ -;’/ /,

PR

i 033

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition

for transportation according to the applicable regulations of the Depariment of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facilit

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

above were

y can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

GE"ERATQE'S SIGNATURE ,} TITLE DATE/SH[PPED_ EXP;CTED ARBIVAL DATE

: A :
L waed & 12 19 108 | e 18

S s R e RN MO, DAY YR. MO. DAY YA.

TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED

//l i # "‘,’2’ / I I ' | | I | | I

S . N A ( // (Y ,/// Gr TS MO. DAY YR
FACILITY SIGNATURE 7 'JDATE/R CEVED§
} ' l; | /’ | li |

. L moL DAY VR




l

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO/ OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

OO RAmZEQ

ZO=AO =~ QW=

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr.#3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt*

8. Transportador
Asociacién Camioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, misma, a mi mgjegentendimiento, es verdadera, precisa y completa.
u.LéZZé o2/ r¥/00

Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recipido por:

16. Puesto que (E:pa
BW‘/ Yr————

. Ve 7V o
Certificacién de Recibo:
examinada, y lgymisma, a mi

0 Firma

eclaro bajo pena de p!rjurio que la informacion suministrada ha sido
ejor entendimiento, es verdadera, precisa y czmp] a.

X117

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: AP 6759

No. MANIFIESTO: ZC M- € - 835
MSO: M




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTJ /N/ACCEPTANCE DOCUMENT

s/
oare_ 02 /.~ .p // P

TO:

EL COQUI LANDFILL

FR

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

OM:
/ :/-’";/_,-" -

vy
/,,/.’f/,/}'/ e O

FACILITY PERMIT NO. oy il -
87 095 &7 IV
787-852-4444 IDF-36-0016  |pono. FUFT &7 7
Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Units DESCRIPTION AND CLASSIFICATION Prafile Welghi, Votume, Sk tat 16 anoe
& Container Type OF WASTE MATERIAL Shes! i fs, otg) A ot it Only)

!

/
.";’/ gl //(_)

/

= L .
2 en ‘?' (/ (})/ /

i

/
/i

\

T

mOad - [N

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition

for transportation according to the applicable regulations of the Depariment of Transportation, U.S. EPA and the
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facillty can and will acce

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

Commonweaith of P.R. The waste described above were
pt the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cerlify

GENEﬂATQR'S SIGNATURE o TITLE - DATE SHIEPED EXPECTED ARF!!VAL DAT
{0 cdeglC TAYARVAR AL T TP AR VAL (TR
&L O e MO. DAY YR. MO. DAY R,
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
. ;TN i 7/ /a0 BV
g ) > ; {7 a4 L g L) il
i o agta C e el / ///-{{ ' ’ be* & & 2 MO. DAY YA,
FACILITY SIGNATURE s () PATE 7ECEWE?) R
J .- e LAd) e
sl MO. DAY YR




{

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO /OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

TOUPAEZEQ

ZO=A QoMW =0

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:
Proyecto de Accion Correctiva Interina
Edificio #5

1. Localizacion Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Caniioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificaciéon de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacion suministrada ha sido

cxaminada, y la gjisma, a mi mejor enendimiento, es verdadera, precisa y completa.
?z/ﬂd@ 7 22 /18768

Dueiio u Operador

Fecha

10. Instalacién de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recipido por:
v ~ A
‘/{MM (0”“5

16. Puesto que Ocupa

ow,hQ,.,Q«Ww/

cxaminada, y la misma, a m

-

Certificacién de Reciboa Declaro bajo pena de perjurio que la ,nformacifn suministrada ha sido

d Fima

02(!

Fecha

ejor entendimiento, es verdadera, precisa y compl a.y /

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segun lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez
5024102 840-4070 880-0013  833-1188

DUMPSTER: /4/ / J y/ f

No. MANIFIESTO: .Z C M- C- 036
MSO: M4

Area Metro
767-8124

Guayama
864-0103




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORA__ ON/ACCEPTANCE DOCUMENT

DATE &2
TO: FROM: )

EL COQUI LANDFILL . AT

-r / )

E; ¥ , X /'
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista ] ”/ ST & ’/Z'
Humacao, Puerto Rico

FACILITY PERMIT NO. ‘3 3 / N C/ /
787-852-4444 IDF-36-0016 |rono. <70/ 25 &77(
V{:‘.}: TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES

53 0 | e | SR e G

‘(;’ jl/; 5 ’,/} //

Treetecd Sp./

205/ M

. e ke DY
f0~ 7533 i

_ 7
L5 Y9

/A

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Depariment of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporier named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | centify

that the foregoing Is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR S SIGNATURE TITLE . DATE SH PPED 5; PjCTED AF:?IVAL DAI;
{_,,, arrd /2 12 | |0L ]| @l 4E]
- ) MO. DAV MO. DAY YR.
TRANSPOFITE SIGNATURE X COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
o , £ : l { ¥ 3 ; /: . . - v "I a
— Fidpari] (. AVéa A LAY Iy
FACILITY SIGNATURE . ) omzn ceweo /\
. /
! . - | l Y
; MO. DAY




(

JUNTA
DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

ToUPAEZEQ

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Acciéon Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal )
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Canlioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, isma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
eofq ¢ 02/ 15/07

= rd
Duefio u Operador

Fecha

10. Instalacién de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:
W 4
Vh | g w~—

16. Puesto que Ocupa

Oﬂ)u.we/u & s

. . Ve . ¥ e . .o . .
Certificacion de Recibo: Declaro bajo pena de perjurio Yue la informacion suministrada ha sido
examinada, y la misma, afmi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa

N\
/

Firma

o w(,:x

Fecha

Este documento debe acompatiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmard certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro

502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
9

pumesteR: AP 650C

No. MANIFIESTO: ZC M. C - 37
MSO: NIA




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTATY. N/ACCEPTANCE DOCUMENT 2

2 "/.‘,, ‘}v')“:/\ ‘;)

"EL COQUI LANDFILL |7/~

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

/ / AL TED 0” 0(

; FACILITY PERMIT NO. ) 2 ) ,% 2N
787-852-4444 IDF-36-0016 |po vo S<1(7 S 2 A7)
. Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Units DESCRIPTION AND CLASSIFICATION Prafile !
(Weight, Volume, Subject to For Carrl
& Container Type OF WASTE MATERIAL Sheet Gullons, st} errasiion) RATE | e ey

S e art T
iy Tooednd Zhey

2

N

2 ) 7/ 'f,,;;("/xf

-

[ =43733- 1

1617 Tbns
/

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properl

for transportation according to the applicable reguiations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Com
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facillly can and will acce

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

monwealth of P.R.
pt the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

y classified, described, marked and labeled and are in proper condition

The waste described above were

DAY YR.

GENERATOR'S SIGNATURE 5 T ] TITLE / }DATE’SHIEPED‘ r EXP, CTED 'ARS!IVAL ?ATE
: ‘lf"-(("'lc e v cls | g e 19

- i S o MO, DAY YA, MO. DAY YA,

TRANSPORTE SIG_NAT’URE 4 COMPANY NAME/ y; VEHICLs ID. NO. DATE RECEIVED

g oL t y -, S e 2 I |
L Wl / /d/ # é’ //// ¢ 7= MO. LDAY Lvn. :
FACILITY SIGNATURE Y '/ fATE ’BEcqlVED' 5
ST L4 Lg Lo

MO.

2




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

TOUPAEZEQ

ZO == O W=~

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompatiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Humacao PR. 00792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
3. Dueifio u Operador 2. Direccion Postal final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacion suministrada ha sido
, 2 mi mejor enten ilento, es verdadera, precisa y completa.

examinada, y la mj

VY

062/74 /b

Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicion Final T 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr, 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

cibido V
oy~ °

16. Puesto que Ocupa
QW

0 peenlee

Certlﬁcacmn de Recibf? Declaro bajo pena de perjurid que la informacién suministrada ha sido
ejor entendimiento, es verdadera, precisa y co 7-‘?lem

examinada, y la misma, a

NQ/R_,.

(/ Firtha

Fecha

para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicién final, donde entregaré el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalaciéon de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
P
W 32035
DUMPSTER: L

No. MANIFIESTO: ZE A - C- 03P
MSO: /V/4




( NON - HAZARDOUS WASTE THANSPOHT‘ JN/ACCEPTANCE DOCUMENT

-3
DATE é’é

; /
/4%;9

TO: FROM

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista
Humacao, Puerto Rico

EL COQUI LANDFILL | |"Jiow-
; A wareceo 17

FACILITY PERMIT NO. Y
787-852-4444 IDF-36-0016 |rovo. 055 K790
Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Unt DESCRIPTION AND CLASSIFICATION Profi
& Container Type OF WASTE MATERIAL Shoal | (el o, Vb, oviacib | PATE | ot Ciedee

P { 2l =~
r L s, Z:qu// TeaTed Y /
rd

57

[0~ 53>~ i

626 %

\

7

opS

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according 1o the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

pt the ship t of

te, and has a valid permit to do so. | certify

.'G,E'NEHATOR'S SIGNAT.URE TITLE DATE SH'P'PED 5 EXPECTED ARF’IVAL DATE
vers ! fu.u"/.?(é‘ . 012] 1Y 125 0|2 1214
e ~ MO, DAY YA, MO. DAY YR
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NA/ME P VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
. Ir r'u-'l & -\4: - ’ § /70 il / 2 ; ]
% o _-_.’."“, e (_ ///é.‘}[&‘ //P < ¢ ()-5’ l ”g I_DALY ] H;Lq l
FACILITY SIGNATURE. : h] J DATERECEVED
3 i 4 [} = 1 (
i/ ; ¥ N ’i/ P T . # 8. _f> ) l I) l | /I ", | Ll'g/l
foiee y MO. DAY VA,

.




(

JUNTA

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

DE CALIDAD Teléfono 787-767-8124
AMBIENTAL
MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
G Proyecto de Accion Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
E Edificio #5 Bomaeae FR. 00155 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
N 3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal final, segun lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.
E Humacao PR. 00792
R[5 Numero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios: 1. El Generador origina el manifiesto, completando los
A Biopile Treated Soil encasillados correspondientes, firmard certificando que la
D | PGC-08-36-0051-RC 17 Mt' informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
0 al Transportador.
R 8. Transportador 9. Niimero de Permiso
Asociacién Camioneros de Yabucoa SR-77-0453 2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.
Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinada, y la misma, a mi mejor entendt iegto, es verdadera, precisa y completa. 3. El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
. carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
g2 //3/0 4
~ certificando haber recibido el cargamento y devolverd el
" Dwsies n Oparacior Fedm manifiesto al Transportador.
10. Instalacion de Disposicién Final 11. Permiso JCA
D IDF-36-0016 4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
1 Waste Management - Humacao 12. Teléfono firmado como evidencia de haber depositado la carga.
S 787-852-4444
P . P 14 Direccion Postal 5. El Generador devolverda a la JCA todos los manifiestos
3. Localizacidn Fisica ] e originados durante la actividad generadora y retendra copia de
(0] Waste Management Sanitary Landfill Waste Management : bl
. los mismos para su archivo:
S Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594 Original JCA
I : Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726 _ Copia Generadr
15. Recibido por:
(I: W W 0 Zg %, Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
,/ = cualesquiera de las oficinas de la JCA:
O  Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de no que la informacion suministrada ha sido
N  cxaminada, y la misina, a mi mejor entendimighito, es/€rdadera, precisa y completa. Hatmdcas Porice Acecibo Mayagiiez ~ Guayama Area Metro
%] / J 502-4102 840-4070 880-0013 833-1188 864-0103 767-8124
= W 4 Unei poMPSTER: A7 72 P5

No. MANIFIESTO: TCM-C - O 39
MSO: N/ A




DATE
TO: * * & FROM:
EL COQUI LANDFILL Tt
ey
: 1//14‘«()(///
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO.
787-852-4444 IDF-36-0016
g L G| e | gl ) Gt
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e el i
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, : (}
C)U ‘;// Y1/
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GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regutations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facliity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATORSSIGNATURE F TITLE DATE SH PPED } EXPECTED ﬁRPIVALJDA‘_I’F
f 7 // Wy 1218 199 <y '
. 2 .‘. MO. DAY YR. MO. DAY YR.
TRANSPORT E SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID, NO. DATE RECEIVED
2 /g7 s | L L L
; . L -
. P DAY YR,
FACILITY SIGNATURE

>~ g .
7

DATE HEGEWED
(kLI ] L

DAV

l’l

e et e




{

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOoOUP»RIHZEQ

ZO=O=»n»QOm®n~UT

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibh Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Humacao PR. 00792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

Humacao PR. 00792

5. Niamero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢

8. Transportador
Asociaciéon Camioneros de Yabucoa

9, Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

exami, y la misma, a mi mejos entendimiento, es verdadera, precisa y completa.

02/ 78/08

Dueifio u Operador Fecha

10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016

Waste Management - Humacao 12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica 14. Direccion Postal

Waste Management Sanitary Landfill Waste Management
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594

Humacao, P.R.

Caguas, P.R. 00726

15 ecibidozor:
t ”~

16. Puesto que Ocupa

oru,n]% QMM\.——/

Certificacién de Rec w}): Declaro bajo pena de perjur’o que la informacién suministrada ha sido
i

cxaminada, y la misma,

Vi

( Firma

mejor entendimiento, es verdadera, precisa'y comp

o] 5k

Fecha

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4, El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: / ; p 733 7

No. MANIFIESTO: ZC M- € -0 Y0
MSO: N /#&




( . NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOR( .« JON/ACCEPTANCE DOCUMENT

i

owe 02/ /J/M‘

TO:

EL COQUI LANDFILL ‘

FROM:

€

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

2

Humacao, Puerto Rico

e~

o7 b A b
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2/ .
Sl gt

u 7

PR

FACILITY PERMIT NO.
3 -—
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono. OS5 5770
Wass | TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Units DESCRIPTION AND CLASSIFICATION Profile .
& Container Type OF WASTE MATERIAL sr:;o.' [ ,';‘m""."“c";‘ o RATE | (01 Casine
. p 7 y - / </
1) = ki
il | Bapye n et  Sou JoZ A
P
L= tc 2%, g ,/ _
{ LU ) 4 I/),Z st i) TS

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classitied, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

G§NEHATOF| S SlGNATUHE TITLE DATE SH'PPED EXPECTED ARRIVAL DATE,
t"’ ( n(l"C( K JZ'J V1) l~'J ©l12 7148 el
™O. DAY MO, DAY VR
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
4 ' / -2 29 O O I O O I O
S C g W e C - ///’J{ﬁ ’// / / 227 MO. DAY VA,
FACILITY SIGNATURE 2 DATE BECEIVED
2 ] AL ‘,l : )
_ ; i m'v vn'.




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOUPAEZEQ

ZO=O=wnOwwn=U

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibh Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Humacao PR. 00792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
3. Duefio u Operador 2. Direccién Postal

Edgardo Lausell Lic. 8832

Bristol Myers Squibb Co. Carr.#3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada misma, a mi mejoy entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
/L/eabeéo /Q, ] Y702 Sl

Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:
g O~

16. P, esto%/é.g‘
POl e

Certificacion de Recibo: Declaro baj
examinada, y la migfia, a mi mejor entendifp4

b .
rio que la informacién suministrada ha sido

‘dadera, precisa y completg.
26768

Fecha

final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Solidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacidn es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacion de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacion de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro

502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
o5 7

DUMPSTER: i

No. MANIFIESTQ: TC M- C-0Y/
MSO: NIA




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTA( 1ON/ACCEPTANCE DOCUMENT

DATE
TO: . FROM:
EL COQUI LANDFILL rurs
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Hemeces f /L
Humacao, Puerto Rico
787-852-4444 'IDF-36-0016 |pone, 3055 87
& S e P R kA G | e | @hiele [ e | EarCoe
ot Pyt Tpedfad 5610 209 o -
) 7 JOU S337K ,// / 57'4

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transporiation, U.S. EPA and the Commonwealith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify
that the foregoing Is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE TITLE 5 DATE SHIPPED EXPECTED ARRWAL DATE
£ “‘j‘(o’/( L14) LY e €17 V1Y) I‘)l‘rl
L. MO. DAY YA, MO. DAY
TRANSPORTE ?IG?ATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
Loy a4 A / 2
SN Z I I O O
'(.._ foo* // /777 MO. DAY YR.
FACILITY, SIGNATURE S ) RATE ”‘5951"5} P
e LK LA
i ; P e MO. DAY VA,
=




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

WOTP»RAEZEQO

ZO= O Q=T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Humacao PR. 00792

5. Niimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Caniioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, isma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y comppleta.
2 )7,
Seg) ,@/ 02 /J’/y

" Duefiou Operador

Fecha
10. Instalacién de Disposicion Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 0072¢

15. Recibido por:

Amnipprco  jBA-

16. Puesto que Ocu

Certificacién de Recibo: Declaro bajo

examinada, yy mi mejor entendi
Firm, i

2

que la informacién suministrada ha sido
a, precisa y completa.

——

Fecha

Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibh Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Huntacso PR. 00792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmard certificando que la
informacidn es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
pumpsTer: S 3568

No. MANIFIESTO: ZC M- C- OY2
MSO: N/ /4




(

NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTATIUN/ACCEPTANCE DOCUMENT / y
ra l',) . ’, > ,?,, -)7

DATE _¢

TO

EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

VA
HMontie= v Fi

FROM:

FACILITY PERMIT NO.

DS 270

787'852'4444 |DF-36-001 6 PO.NO. ! -
Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Uni i
o oo D AT S S | emne | g feee) G

~ 7]
S N e

74

A0 T G55 )/

4

f6-a Y /] s

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is lo certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition

for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Comm
consigned to the Transporier named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will acce|

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

onwealth of P.R. The waste described above were
pt the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | cenrlify

GENERATOR'S SIGNATURE N TITLE t,.) z DATE/S“I{PPED é) J»_. :EXI1ECTE? AR?'VAL ,D'AIF
é {{(dé’(’} / LTajb_J DA: l_v‘n_J ti'o_'] DAY L;JFT_I
TRANSPORT'E"sll\GﬁAT;lJRE COMPANY NAME veuncﬁe}yo._luo. — e
."'Iv ‘\ T / ///47 ’/// 35&55 LME). | o‘lw l |_vl !
FACILITY SIGNATURE

i

A
DATE RECEIVED .- -
IQ L:j’o y |(fl(_1/ |
MO. Y|

e

DAY A.

i



(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO/ OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOTP»>AEZEQ

ZO=AA=~ QT =0

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

exami

Ducno u Opcrador

la mlsma, a ml ej r entendimiento, es verdadera, precisa ?pleta

" 10. Instalacién de Disposnclén Final

Waste Management - Humacao

Fecha
11. Permiso JCA
IDF-36-0016
12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726 ,

15. Recibido por:

T N
a2,

Certificacion de Reclgo Declaro bajo pena de perj i6 qu

examinada, y la misma, a mi mejor entendi

que la informacidn suministrada ha sido

to, es verdadera, precnsa y completa.

W §/48

Fecha

Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Humacao PR. 00792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informaci6n es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacion de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalaciéon de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverd el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverda al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

ICA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013 833-1188 864-0103 767-8124
pumpster: AL £35S

No. MANIFIESTO: Z¢ M-C- 0OV 3
MSO: N/ &




(

NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOHTAT(.'IACCEPTANCE DOCUMENT

S
< ,."’ kd ) '/?'.C'Y
B DATE
TO:¢ e T FROM: B
EL COQUI LANDFILL TS
/ £
. Ao dacesl )i
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista S ezracel §(
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. e e =0
787-852-4444 IDF-36-0016  |po o = 55 .8 A0
o “"o"‘: TOTAL QUANTITY WE!GHT CHARGES
& Cortainar ¥roe O WARTE MT e YOATION Shoal | (Weight. Volume, O e B
; oy ) 4 ~ o~ .</f #5 {
P - - 9 g . | -
F J00 " 35/ v = cvid P

/et

Jon .

T+

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwaealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will acce

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

pt the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

GENERATOR'S SIGNA(URE / Pl TITLE A ZDATE HTPED (‘: J, EXPECTED}R?IVAL ?,ATE,
74 & LYY, £y < o g
S/ 4 ol s LS I I I i O B
st BYerd ,Q WO, DAY VA, MO. DAY R,
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAl/ﬁg - VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
. : C . g 47 3505 Ll Ll Lty
o3 . . P , DAY YR,
FACILITY SlGNATURE

7

i)

DAY YR

MO.
‘DATE EQ/EWEP’.
LQVlfl ek
0. l

Fgoaily ik




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

RO REHZEHQO

ZO= = 0O Wvm~=T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Hamacis PR, 48752 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
3. Dueiio u Operador 2. Direccién Postal final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacion Camioueros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, ?lan

a, ami mc_lor entendimiento, es verdadera, precisa y co pleta

uweéﬂ o0&
Duefio u Operador Fecha
10. Instalacion de Disposicion Final 11. Permiso JCA T
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726 _

15. Recibido por:

Y7722 %,

16. Puegto que(‘)%///:
]j/

Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de perj

examinada, y la misma, a mi mejor entendimien

%—»’

Firm,

0 que la informacion suministrada ha sido

verdadera, precisa y coyta

Fecha

para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevara la carga hasta la instalaciéon de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacion de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro

502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
Va4

DUMPSTER: / { yd/

No. MANIFIESTO: ZC M- € - 079
MSO: N/A




"
NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOHTAT‘ /ACCEPTANCE DOCUMENT

oate (<

"EL COQUI LANDFILL

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

//// i %,

FACILITY PERMIT NO. : e 8 ’
R B s ety
787-852-4444 IDF-36-0016 <9 ( YN /)
Waste TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
No. of Units DESCRIPTION AND CLASSIFICATION Profile :
& Container Type OF WASTE MATERIAL Sheet o :2:(-‘.’3':3" &;t:?.l:ﬁg :3 RATE | (For’ co":v';')'

G ot /"' \ ) !/,7 // 2 '/"(“f

-~

G,

7

_’) () g;/ ‘.
4 B VK4 /,-'
141 L

g ' L AR g
/ Al =5 5% F Fx

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classitied, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporier named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | centity

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE TITLE DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
i ,“ ¥ 2 1 > p ” 5 '
{ [ unicelc TS A" 4 A A VAV ST
- / MO. DAY MO. DAY YA,
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
SO FET i o
i e 3 { o LA £/ /'Z Lrd/ MO. DAY YR.
FACILITY SIGNATURE DATE RECEIVED ,
- . MO DAY




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

TOoOTUrIEZEQ

ZO—=AO=~nOmwnn -9

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizaciéon Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 inbis DI 00192 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
3. Duefio u Operador 2. Direccién Postal final, segun lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢*

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informaci6n suministrada ha sido

examinada, misma, a mi mejor
( L /

tendimiento, es verdadera, precisa y completa.

02 /7870 P
Duefio u Operador Fecha
10. Instalacién déADisposicié.n—ﬁnal 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726,

15. Recibido por:

SNV OR70 DL/

Certificalion de Recibo:/Declaro baj pena de pgfjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la migma, a mi mejor ente

> /ﬁr/

para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmard certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalaci6n de
disposici6n final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce
502-4102

Arecibo Mayagiiez
840-4070 880-0013  833-1188

DUMPSTER: ///' 2759

No. MANIFIESTO: ZZC M- C -0 ¥S
MSO: N /A

Guayama Area Metro
864-0103 767-8124




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTAT( .{/IACCEPTANCE DOCUMENT

/

’
/

s Fooide th
AT TIYAC D

DATE
TO: FROM

EL COQUI LANDFILL JSATS
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista A Ly Y /d(
Humacao, Puerto Rico

FACILITY PERMIT NO. e 2 ...7{,} )
787-852-4444 IDF-36-0016 P.O. NO. ""’{ L A ¢
LAY, L R I

ot Nk T oreted 250

i
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GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certily

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE AA TITLE 41 DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
I / etk 5

¢ ( 1l e WARN M‘l L4 1y 1e1d]

s g A2 nar MO. DAY MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE ) COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED

2 ® 5 7 i B
L ( ."'{ [ €4 /1/ AN 7 [ ML. ml\v a YL. I

FACILITY SIGNATURE qms BECEIVED g

i



!

—R

JUNTA Apartado 11488, San Juan, PR 00910
DE CALIDAD Teléfono 787-767-8124
AMBIENTAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

WOT»AIEZECD

ZO=O=wmQOwWWnn~U

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto: 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Edificio #5 Humacao PR. 00792
3. Dueiio u Operador 2. Direccion Postal
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792
5. Numero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
PGC-08-36-0051-RC 17 Mt

8. Transportador
Asociacién Camioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

[ 10. Instalacién déT)i—s;[;)sizén-i?inal

Certificacién de Entrega Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

anmmada a misma, a mi pejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.
w@& 02 /18 Jo #

Duefio u Operador Fecha

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726

14. Direccion Postal
Waste Management
P.O. Box 594

15. Recibido por: 16. Pygsto que Ocupa /

Certificacion de Recibo: Declaro bajo pena de pe io que la informacién suministrada ha sido

mr adera, precisa y com[7 /

uxammylsma a mi mejor entendi

irma Fecha

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

I. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacion de
disposicién final, donde entregaré el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce
502-4102

Arecibo Mayagiiez
840-4070 880-0013  833-1188

pumester: AL 7339
No. MANIFIESTO: .-ZTCA/- C - o/ &

MSO: Y ddsd

Guayama Area Metro
864-0103 767-8124




NON - HAZARDOUS WASTE THANSPORTAT( .JACCEPTANCE DOCUMENT

DATE o<
TO: & E FROM:
EL COQUI LANDFILL L e
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista //{//’{-I’/ﬂ/'(
Humacao, Puerto Rico
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GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a velid permit to do so. | certify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SlGNAT,URE A 2T TITLE . DATE SHIPPED - EXPECTED ARRIVAL DAI,E
{ ol s ) L) U | el ) B
iy s
£ (‘ '/ (1!'( P MO, DAY YR. MO. DAY YA,
TRANSPORTE SIGNATURE ) COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
TA 2 26 | l O I O
w . ) " - (/ //dlll Vi - / 0. DAY YR,
FACILITY SIGNATURE ATE HECEIVED ‘ /
Ty
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JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos
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MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Accion Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt*

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, y la /rms;na a mi mejor e édlmlento es verdadera, precisa y complet

Eles

uefio u Operador

/!/

Fecha

10. Instalacién de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacion Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726 ,

15. Recibido por:

Certificacion de Recibo: Declaro bajo pena de p

examinadwen%f véfdadera, precisa y completa.

- Erfha

rio que la informacién sumxmstrada ha sido

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados cormrespondientes, firmara certificando que la
informaci6n es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicion Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportader devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverda a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013 833-1188 864-0103 767-8124
pumester: A g2
No. MANIFIESTO: ZCAf- ¢ — 04 7
Mso: __ /A




( NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOHTM(. 4/ACCEPTANCE DOCUMENT ’ g
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GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certily that the above named materials are properly classilied, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporier named. The Treatment, Storage or Disposal Faclility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | centify

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE 7 J TITLE - DATE SHI\EPED_ EXPECTED /ARR'IVAL pATE
ra ) s AN A N NI R
(et s
L e / O, DAY A, MO. DAY vA.
THANSPOQTE S!GNA]URE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
) i i1 on ) i A ,/,/ = /e d) & ahrt Y
L VPN . N LA 77 < l MlO. l lva I L YL. :
FACILITY SIGNATURE P ] .?ATE RECEIVED .-
¢ . s Pl ALY 1S
- R ) MO. DAY YR.
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos
JUNTA Apartado 11488, San Juan, PR 00910 1
DE CALIDAD Teléfono 787-767-8124
AMBIENTAL
MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizaciéon Fisica
G Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibh Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
E Edificio #5 Husimens Il 80753 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
N | 3:Duefio u Operador 2. Direccién Postal final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell  Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.
E Humacao PR. 00792
R [ Nimero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios: 1. El Generador origina el manifiesto, completando los
A Biopile Treated Soil encasillados correspondientes, firmara certificando que la
D | PGC-08-36-0051-RC 17 Mt informaci6n es correcta y entregara el manifiesto con la carga
0 al Transportador.
R 8. Transportador 9. Niimero de Permiso
Asociacion Camioneros de Yabucoa SR-77-0453 2. El Transportador llevara la carga hasta la instalacién de
disposicidn final, donde entregara el manifiesto y la carga.
Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinadg,y la misma, a gjor entendimiento, es verdadera, precisa y completp. 3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
(v! d d 2 / /P /D carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
o Dueno u Operador Fecha manifiesto al Transportador.
10. Instalacion de Disposicion Final 11. Permiso JCA
D IDF-36-0016 4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
I | Waste Management - Humacao 12. Teléfono firmado como evidencia de haber depositado la carga.
S 787-852-4444
p —— 13 Direccion Postal 5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
13. Localizacién Fisica 4. Direceide Pasta originados durante la actividad generadora y retendra copia de
() Waste Management Sanitary Landfill Waste Management los mismos para su archivo:
S Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594 Orig.inal ICA
I Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726 ~ Copia Y
C 15. Recibido por: 16. Pyesto % L
Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
I p /1O / ? oL~ cualesquiera de las oficinas de la JCA:
O  Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de peyfirio que la informacién suministrada ha sido .
N examinada, y la ppf€ma, a mi mejor entendimjénto, es vefiadera, precisa y complefa. Humiacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama  Area Metro
J 502-4102 840-4070 880-0013 833-1188 864-0103 767-8124
~ tma Fecha pumester: A ES/F
No. MANIFIESTO: 7747 - C — 9p

MSO: WM/ A




(

NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTA“ A/ACCEPTANCE DOCUMENT
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DATE
TO: FROM:

EL COQUI LANDFILL GRS
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Huorrac e r/ﬂ(
Humacao, Puerto Rico

FACILITY PERMIT NO. - Y,
787-852-4444 IDF-36-0016 _|poso S USS L0
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GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The weste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facllity can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certify

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNAJURE : TITLE DATE SHIPPED _ EXPE TED ARRJVAL DT
(L ‘(g[d'{/ L4 i 101 14 49 1A%
el . DAY MO DAY VA,
TRANSPORTE SlGNATUHE 'f L.\\ ‘ COMPANY NAME , VEHICLE IO NO. / DATE RECEIVED
L e e} b3 4.5 /477 N RN AR
fses b g ey by . MO. DAY YR. -
FACILITY SIGNATURE { DATE R CE'VED,—
/1 ( - QAT T4 L0E |
ey = MO. DAY vn 1
S 3
v
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

JUNTA Apartado 11488, San Juan, PR 00910 1

DE CALIDAD Teléfono 787-767-8124
AMBIENTAL
MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
G Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
E Edificio #5 Humacao PR. 80792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
N | 3- Duefio u Operador 2. Direccién Postal final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 para el Manejo de los Desperdicios S6lidos No Peligrosos.
E Humacao PR. 00792
R[5 Namero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios: 1. El Generador origina el manifiesto, completando los
A Biopile Treated Soil encasillados cormrespondientes, firmar4 certificando que la
D | PGC-08-36-0051-RC 17 Mt informaci6n es correcta y entregar4 el manifiesto con la carga
0 al Transportador.
R 8. Transportador 9. Niimero de Permiso
Asociacion Camioneros de Yabucoa SR-77-0453 2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicion final, donde entregara el manifiesto y la carga.
Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinada, y la nisma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa, 3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
ﬁ/ 8% C )( ﬂ) 0 2 / / ] /d J carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
~ certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
— Vet Lo Pecha manifiesto al Transportador.
10. Instalacién de Disposicién Final 11. Permiso JCA
D IDF-36-0016 4. El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
[ | Waste Management - Humacao 12. Teléfono firmado como evidencia de haber depositado la carga.
S 787-852-4444
P — —— 5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
13. Localizacién Fisica . 34, Exiruocicn Postal originados durante la actividad generadora y retendré copia de
6] Waste Management Sanitary Landfill Waste Management los mismos para su archivo:
S Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594 Original JCA
Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726 :
I - Copia Generador
C 15. Recibido por: 16. Pygesto que Ocupa
I d}/ ‘? Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
Mﬁaf— - et — - cualesquiera de las oficinas de la JCA:
O  Certificacion de Recibo: Declaro bajo pena de pe:#'io que la informacién suministrada ha sido
N

cxaminada, y la migma, a mi mejor en7( iento, es verdadera, precisa y completg. Humacso Ponce  Arccibo  Mayagiez ~ Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103  767-8124
Figpd™ Fashs DUMPSTER: d

No. MANIFIESTO: ZCA(-C - 055
MSO: Y /M4




( NON - HAZARDOUS WASTE TFIANSPORTA(.JNIACCEPTANCE DOCUMENT /
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paTe_ (A« S T ¢
TO: ) FROM:
EL COQUI LANDFILL T
. L / /7 /{ ,
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista L Appdecav £y
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. 8 ..
787-852-4444 IDF-36-0016 |rone. 20 55 9790
. Wr:l": TOTAL QUANTITY WE!GHT CHARGES
& Container Type DO WASTE MATERIAL O %1_,;" o ey oraciony ] PE] Gt
. ; = ] e i 20 ¢}
fr g A /} }QI //‘ /7.':;;%."')»4 C.\J e (-.. __) () /'// Lowp //‘-,
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GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Depariment of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certity

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE T TITLE E .)DATE SHI’PPED e EXPECTED A I,HIVAL DATE,
{ ,,lcp,éf 19 vy Wy | e el
. W MO. DAY YR. MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
. 3 v ) ” —
# P J 7 LT Pa I T I O
- 4§, . S, . -://‘f.” : Ars i ) - MO. DAY YR.
FACILITY SIGNATURE ,,-/‘ j ATE RECEIVED , -
3 < /) L CI o1y
_ - l (I A l | -:i ) l
= d — MO. DAY YA,
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JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO/ OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

AOUP»AEHEZEHQ

ZOmA=nO TN~

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:
Proyecto de Accion Correctiva Interina
Edificio #5

1. Localizacién Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccién Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 M¢*

8. Transportador
Asociaciéon Camioneros de Yabucoa

9. Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

examinada, isma, a mi mejor gagendimiento, es verdadera, precisa y completa,
z D2 / ’F/0S

Duefio u Operaddr

Fecha

10. Instalacion de Disposicién Final

Waste Management - Humacao

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

LINETZY [eolss—

16. sz que Ocuz /

Certlﬁcacldn de Regibo: Declaro bajo pena de p

examinada, y la mis

rio que la ‘informacién ‘suministrada ha sido

, ami mejor entendimifnto, es verdadera, precisa y comp 7/
pr
744

Fecfa

Este documento debe acompafiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicio6n final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolveri al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolverd a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de 1a JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
5024102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103  767-8124
DUMPSTER: __ A/ 9957

No. MANIFIESTO: TCM_ ¢ - 050
MSO: /4
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NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTI“(,NIACCEPTANCE DOCUMENT

wie . 12 / 2 ¥ /.f').«( '

TO: ) FROM:

EL COQUI LANDFILL S

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Humscov 1 it

Humacao, Puerto Rico

787-852-4444 'IDF-36-0016 |roro S0 2579 220

O AR ST | R | SRR ] B

A "7'.5')"‘31'7//’ T rptded 94 20 57 eSS
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GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certity that the above named materials are properly classified, dascribed, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Depariment of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were

consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shi

that the toregoing is true and correct to the best of my knowledge.

pment of waste, and has a valid permit to do so. | cerlify

GENERATOR'S SIGNATURE ‘/ TITLE .,DATE SHIPPED y EXPECTED ARRIVAL DATE
4 P iy ). [ .
/,T [(u‘-{’%/ WL LA ey | s wid) 1917
\ T it MO. DAY YR. MO. DAY YR,
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME ’/ VEHICLE ID NO. DATE RECEIVED
L ( w7757 | L L
. & ¢ X Y ;
FACILITY SIGNATURE”

+
o il
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~DATE RECEVED
A1/ f7 ¢

MO. DAY YR.
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JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

AOOP»RAHZAEQ

L ZO= A= Q=T

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto:
Proyecto de Accién Correctiva Interina
Edificio #5

1. Localizacién Fisica
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

3. Duefio u Operador

2. Direccion Postal

Edgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792
5. Nimero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
PGC-08-36-0051-RC 17 M¢t*

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

9, Niimero de Permiso
SR-77-0453

Certificacién de Entrega Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinada, y la ipisma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y 7p]eta

dot0(/

Dueiio u Operador Fecha
10. Instalacion de Disposicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016

Waste Management - Humacao

12. Teléfono
787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por:

16. Pygsto que ; i

— 2
éertiﬁc‘acién de Recibo: Declaro bajo pena de p

rio que la mformacnon suministrada ha sido

examinada, y la mfsma, a mi mejor Wes vﬁi;ra, precisa y comp]eta /M

/h’rma

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicion
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevarad la carga hasta la instalacién de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. Elencargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro

502-4102  840-4070 20})0 833- uss , 864-0103  767-8124
DUMPSTER:

No. MANIFIESTO: ICAI—C -051
MSO: ___M/A




NON - HAZARDOUS WASTE TFIANSPORTAT( JACCEPTANCE DOCUMENT

/
DATE n> s ;’f '
TO: ) ) FROM:
EL COQUI LANDFILL T S
. f . ) [
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista Flumacey / / '
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO, L s Py e
787-852-4444 IDF-36-0016 po.ng 3¢ J"g (\ r:'(:? 7 ’jﬂ
owuseaer | B[N SR LS
e ey ] ‘ .
o, ,/’“Jc},-',“,///ﬂ %4:{#»(4 o0 L 209/ 119 2
¢ ) = i
£ 00 — £857 ) /L »UZ/
r ;

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certily that the above
for transportation according to the applicable regulations of the

that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

named materlals are properly classified, described, marked and label

Depariment of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste,

and has a

ed and are in proper condition
above were
valid permit to do so. | certify

GENERATOR'S SIGNATURE A 7 TITLE . DATE SHIPPED 5 EXPECTED ARRIVAL DATE
s . ) P '.l 3 -._ v ) 73 “.? ‘
e ( m.céa/// WL LA DU | g LA e
Nesaos = > MO. DAY YR. MO. DAY YR.
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME | VEHICLE ID. NO. e DATE RECEIVED
s : A L7 5 s
vio Y. . 0 A LF 304 I Oy
S % A% L.y ¥ Y MO. DAY YA.
FACILITY SIGNATURE , . DATE RECEIVED
# . MO. DAY YR




JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

Teléfono 787-767-8124

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacién de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

AOUO»RAEIZEQD

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA

INSTRUCCIONES

Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accion Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompatiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Humacao PR. 00792 producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
3. Duefio u Operador 2. Direccién Postal final, segin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
Ldgardo Lausell Lic. 8832 Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.
Humacao PR. 00792
5. Nimero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:

PGC-08-36-0051-RC

Biopile Treated Soil
17 M¢t*

8. Transportador 9
Asociacion Camioneros de Yabucoa

. Nimero de Permiso

SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido

rdadera, precisa y completa.

examinada, y la misma, a mi mejey entendimiento, es ve _
7 :
zluwéﬁ/i ‘ 02/78 /68
Duefio u Opergdor Fecha
10. lnstalaclon de Dlsposmén Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono
787-852-4444
13. Localizacién Fisica 14. Direccién Postal

Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726 _,

15. Recibido por:

L 2277) RO~

ly

"Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de

cxaminada, y la misiga, a mi mejor entendi 0, €s

ro que la informacion’ suministrada ha sido
rdadera, precisa y completa.

> 5/

Fecha

I. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacion de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama  Area Metro
502-4102 8404070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
pumesTER: AL $505

No. MANIFIESTO: T C M- (C-052
MSO: NV /4




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPOFITA(. ~N/ACCEPTANCE DOCUMENT

(

2 5P /} /ﬁ w4

DATE __ 7 ¢
TO: FROM:
EL COQUI LANDFILL TLLS
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista /////f.;. Ceg) //( :
" ]
Humacao, Puerto Rico !
FACILITY PERMIT NO. o L) i i
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono 3035 9750
e, e ™ el T O R
2 ot / /( /// 0/*"/#’"\/ ﬂ/é J()y & /)

s § 5 g he / /
o0 L33 JE

/& 7,?-4

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Transportation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.A. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | centify
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE TITLE DATE SHIPPED ) EXPECTED ARRIVAL DATE
A /! Séé// L) Ldd) eld) |l Ly eld)
( . ] MO. DAY YR. MO. DAY YR.
TRANSPORTE SlGNATUHE COMPANY NAME , VEHICLE ID. NO. DATE RECEIVED
&) /7
- 3 7 £ I O O I
» v fon Y
( - ,//»"éq // L;-/ MO. DAY YR,
FACILITY SIGNATURE ra DATE HECElVED <
. - L.LLJ L_LJ
oS- 3 ~MO. .~ DAY




(

JUNTA Apartado 11488, San Juan, PR 00910
DE CALIDAD Teléfono 787-767-8124
AMBIENTAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacion de Terrenos

WOOUPRHZEHQ

ZO=O=»n0O"W®n=~U

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacion Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5 Este documento debe acompatiar cada cargamento de desperdicios
Edificio #5 Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direcciéon Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Numero de Permiso 7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:

Biopile Treated Soil

PGC-08-36-0051-RC 17 Mt'

9. Nimero de Permiso
SR-77-0453

8. Transportador
Asociacion Camioneros de Yabucoa

Certificaciéon de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinada, y la misma, a mi mejo: ’:ntcndimiento, es verdadera, precisa y completa.

?L,,m o2 /[ /F0F

Duefio u Operador Fecha
10. Instalacién de Disposicion Final

11. Permiso JCA
IDF-36-0016

Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacion Fisica 14. Direccion Postal

Waste Management Sanitary Landfill Waste Management
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista P.O. Box 594
Humacao, P.R. Caguas, P.R. 00726

15. Recibido por: 16. Puesto que Ocup

Certiilicaci(m de Recibo: Declaro bajo pena de
cxaminada, y la mf’fma, a mi mejor CW’ es
\ —

urio que la informacién suministrada ha sido
dadera, precisa y completa.

Fecha

producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Solidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmara certificando que la
informacion es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacion de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolvera el
manifiesto al Transportador.

4. El Transportador devolverd al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendra copia de
los mismos para su archivo:

Original
Copia

JCA
Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao Ponce Arecibo Mayagiiez Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
DUMPSTER: /W {/ﬂ/

No. MANIFIESTO: _ZC Af-( - 053
MSO: A4 /7A4




NON - HAZARDOUS WASTE TRANSPORTAT‘ JACCEPTANCE DOCUMENT

i DATE ‘1‘7‘ // ' ’,,.j)
e . FROM: _
EL COQUI LANDFILL S
Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista FAlontices § g
Humacao, Puerto Rico
FACILITY PERMIT NO. | <) e,
787-852-4444 IDF-36-0016 |pono (505 S .4 77
Hasts TOTAL QUANTITY WEIGHT CHARGES
& Containe Type O SaTE IeSsiricATION Sheat | (woig, Valume Subectle e | Eor Eamir
- 1'. i . Sl " ) o e ) )
vt i )_) )/‘) /v /)""{")(V 7 / c;)(.) 7/ LAl 2

S

23 L

/575

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certity that the above named materials are proper
for transportation according to the applicable regulations of the Department of Trans,
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facilit
that the foregoing is true and correct lo the best of my knowledge.

y classified, described, marked and labeled and are in proper condition
portation, U.S. EPA and the Commonwealth of P.R. The waste described above were
y can and will accept the shipmant of waste, and has a valid permit to do so. | certity

GENERATOR'S SIGNATUF.CE/-‘ - o - ) TITLE . DATE SHI)PPED . EXF_’ECTED AR?WAL DATE
L %y Y12y /1) @) | ezl Vi ol
( s’ N v MO, DAY YR. MO. DAY YR,
TRANSPORTE SIGNATURE COMfANY NAME/ VEHICLE' l)D. N?:,, A DATE RECEIVED
N C SR LAS LT L
FACILITY SIGN'ATURE pATE RE(}EIVED

VI VL) L
MO. DAY YR.




(

JUNTA

DE CALIDAD
AMBIENTAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO / OFICINA DEL GOBERNADOR
Programa Reglamentacion sobre Contaminacién de Terrenos

Apartado 11488, San Juan, PR 00910

Teléfono 787-767-8124

TOTUP»AIEZEQ

MANIFIESTO PARA UNA ACTIVIDAD GENERADORA INSTRUCCIONES
Proyecto: 1. Localizacién Fisica
Proyecto de Accién Correctiva Interina Bristol Myers Squibh Co. Carr. #3 Km 77.5

Edificio #5

Humacao PR. 00792

3. Dueiio u Operador
Edgardo Lausell Lic. 8832

2. Direccion Postal
Bristol Myers Squibb Co. Carr. #3 Km 77.5
Humacao PR. 00792

5. Nimero de Permiso

PGC-08-36-0051-RC

7. Tipo y Cantidad de Desperdicios:
Biopile Treated Soil
17 Mt

8. Transportador
Asociacién Camioueros de Yabucoa

9. Numero de Permiso
SR-77-0453

Certificacion de Entrega: Declaro bajo pena de perjurio que la informacién suministrada ha sido
examinada, y la misma, a mi mejor entendimiento, es verdadera, precisa y completa.

e 0z/r#
Duefio u Operador Fecha
' 10. Instalacién de D—igf)bsicién Final 11. Permiso JCA
IDF-36-0016
Waste Management - Humacao 12. Teléfono

787-852-4444

13. Localizacién Fisica
Waste Management Sanitary Landfill
Carr. 923 Km 7.1 Bo. Buena Vista
Humacao, P.R.

14. Direccién Postal
Waste Management
P.O. Box 594
Caguas, P.R. 00726 ,

15. Recibido por:

AR PO DL/

16. Puesto que OcuZ
Cle

ZO=O=wnnQOW©n=U

Certificacién de Recibo: Declaro bajo pena de p

rio que "la informacién suministrada ha sido

examinada, ylam/lsnﬂ a mi mejor ml%v dadera, precisa y comy /

Firme”

Fecha

Este documento debe acompaiiar cada cargamento de desperdicios
producidos durante la actividad generadora hasta su disposicién
final, segiin lo dispone la Regla 644, Inciso D (7) del Reglamento
para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos.

1. El Generador origina el manifiesto, completando los
encasillados correspondientes, firmard certificando que la
informacién es correcta y entregara el manifiesto con la carga
al Transportador.

2. El Transportador llevard la carga hasta la instalacién de
disposicién final, donde entregara el manifiesto y la carga.

3. El encargado de la Instalacién de Disposicién Final recibe la
carga, completa los encasillados correspondientes, firmara
certificando haber recibido el cargamento y devolverad el
manifiesto al Transportador.

4, El Transportador devolvera al Generador el manifiesto
firmado como evidencia de haber depositado la carga.

5. El Generador devolvera a la JCA todos los manifiestos
originados durante la actividad generadora y retendré copia de
los mismos para su archivo:

Original JCA
Copia Generador

Para cualquier duda sobre este documento, puede comunicarse con
cualesquiera de las oficinas de la JCA:

Humacao

Ponce Arecibo Mayagiicz Guayama Area Metro
502-4102 840-4070 880-0013  833-1188 864-0103 767-8124
vomester: A 0759

No. MANIFIESTO: T (CM-C-0S5Y
MSO: _ /' /4




( NON - HAZARDQUS WASTE TRANSPORTA" /ACCEPTANCE DOCUMENT
52/ i/ p

DATE

EL COQUI LANDFILL

FROM:

o) =

Carr. 923 Km. 1.7 Bo. Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

/L//e::/./(/7 > (20

@

787-852-4444 IDF-36-0016 |rono. L0435 27N
o S DR A AR G| e | ghed  foe| G
Pt pis 4 «—~/( I[)// ‘—7;{; ”‘t‘l/ ,/L) /‘ { Q(,)?/ { - 9)
7 Vs
200 —<C373 17532

GENERATOR'S CERTIFICATION: This is to certify that the above named materials are properly classified, described, marked and labeled and are in proper condition
for transportation according to the applicable regulations of the Depariment of Transportation, U.S. EPA and the Commonweaith of P.R. The waste described above were
consigned to the Transporter named. The Treatment, Storage or Disposal Facility can and will accept the shipment of waste, and has a valid permit to do so. | certity
that the foregoing is true and correct to the best of my knowledge.

GENERATOR'S SIGNATURE ) TITLE __ DATE SHIPPED EXPECTED ARRIVAL DATE
C lQ L2 i) l(l’l 11121 WALS) L/m
MO. DAY DAY
TRANSPORTE SIGNATURE COMPANY NAME iy VEHICLE ID. NO DATE RECEIVED
o oy
LR : ” ”‘f% ( ,-:‘%/ f’)/(!;‘ // / ; ; I Mlo. Dlv l vlﬁ. .
FACILITY SIGNATURE . DATE RECEIVED

LLL,JV_LJ

ki




